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LUMOTTU

Kristofer Janson
(Suomennos.)

Helsingissa, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa, 1879.

ENSIMMAINEN LUKU.

Meidan talonpojissa loytyy usein sukuja, joilla on erityinen taipumus taiteesen tai kasityohon. Taman
lahjan on silloin poika perinyt isaltansa ja niin sukupolvesta sukupolveen. Siten tapaa sukuja, joissa
aina pojat isainsa perasta ovat olleet erinomaisen katevia seppia. He kohoovat silloin korkeimmilleen,
paastessaan koneenrakentajiksi tai muiksi sellaisiksi. Toiset ovat olleet taitavia puunleikkaajia. Heidan
suvustaan syntyy niin viimein kuvanveistaja. Toiset ovat soittoniekka-sukuja, ja niin edeskasin. Se, josta
tassa tahdon puhua, oli tallaista soittaja-sukua, ja hanen nimensa oli Torger. Hanen isansa nimi oli Jon,
ja han oli paras soittoniekka koko siind kylakunnassa; mutta han ei koskaan kaynyt kylakunta-rajan
ulkopuolella viuluineen. Han kavi pidoissa ja iloisissa seuroissa soittelemassa, kun hanta siihen
pyydettiin, vaan muutoin eli torpastansa. Se oli vapaa torppa, joka sijaitsi jokseenkin kaukana
tunturilla. Se oli hyvin pieni, vaan kumminkin riittdva elatuksen antajaksi. Monta ropoa sai han myoskin
viulunsoitollaan vuoden pitkaan.

Tama suku oli muinoin ollut mahtavampi kuin nyt. Kappaleen matkaa torpasta alaspain oli komea
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talo, ja sita hallitsi kylakunnan suurin aytari Sylfest. Hyva niitty eroitti talon torpasta. Tama niitty oli
ennen ollut yhteinen, mutta talon omistajat olivat monella juonella riistaneet pois omistus-oikeuden
torpanvaelta, ja nyt kuului niitty taloon. Ihmiset kertoivat etta Sylfestin isan-isa oli tehnyt saman
kepposen kuin nilkku-piru: han oli pannut omasta maastansa otettua multaa saappaisinsa, ja siten,
seistessaan silla puolen niitynpuoliskoa, joka oli torpan oma, vannoi han etta hanella oli oma maa
jalkainsa alla. Tama ei ollut ainoa koirankoukku, jonka ihmiset tiesivat kertoa Sylfestin suvusta. Se oli
paassyt varalliseksi hevoskaupalla ja peijannut monta, josta ihmiset arvelivat, etta niilla penneilla ei ole
suurta siunausta. Mutta kaikki tama ei voinut pidattaa Jonia usein huokaamasta, kun han kovina aikoina
katsoi alaspain ja naki kuinka kauniina ruoho rehoitti niitylla. Mutta kun han otti viulunsa ja pelasi
laulun, ja lapset rupesivat leikkimaan ja tanssimaan laattialla, niin unohti han pian mieliharminsa, silla
Jon oli hyva ja hurskasluontoinen. Hanen vaimonsa oli reipas, mutta kova nainen. Han rupesi
nuhtelemaan ja sanoi etta olisi parempi, jos han opettaisi lapsia tyota tekemaan ja toimimaan. Mutta
Jon ei tahtonut piilottaa viulua lapsilta. Se oli kulkenut suvun omaisuutena niin kauvan kuin he jaksavat
muistaa. Suvun vanhin esi-isa oli tehnyt viuluja, nuoremmat olivat ruvenneet niita soittamaan. Poika oli
oppinut isaltansa ja pannut vahan lisaa omistaan, ja siten olivat he kehittaneet taidettaan toinen
toisensa perasta.

Jon naki heti etta Torger, eika kukaan muu lapsista, tulisi perimaan viulun; han kasitteli sita
myotaansa, vaan tyota ei han tahtonut tehda. Jos hanen vaan taytyi olla niitylla haravoimassa, niin tuli
han heti kykenemattomaksi, ja hitaasti ja raskaasti kavi kaikki muukin ty6. Mutta kun han sai istua
viulun aaressa, niin unohti han seka syonnin ettd makuun. Hanen isansa oli kaynyt markkinoilla ja
ostanut hanelle lapsenviulun, mutta hanen taytyi melkein katua sita. Torger joutui semmoisen ilon
valtaan, ettei voinut nukkua moneen yohon, ja oli ihan kuin kuumeessa; han ei ajatellut mitaan muuta.
Kun han tottui sitda nakemaan ja kayttamaan, tyyntyi han, mutta viulun taytyi kuitenkin hanen
maatessansa olla vuoteessa hanen vieressaan. Koulussa kavi luku huonosti. Sielld, niinkuin muuallakin
missa vaan ei ollut viulun kanssa tekemista, oli han epavarma. Opettaja valitti ettei han osannut
sanaakaan laksystansa, mutta Jon vaan vastasi: Kai oppinee nimensa kirjoittamaan. Ei viipynyt kauvan,
enennenkuin han osasi melkein kaikki ne laulut, jotka isansa oli opettanut, ja nyt rupesi han tekemaan
uusia, mutta niita ei han soittanut muiden kuullen. Silloin voi han usein istua ihan kuin puolinukuksissa
pienella tuolilla viulu sylissa ja liikuttaa paatansa niiden nuottien tahdin mukaan, joita hanessa syntyi.
Isa ymmarsi mika pojalla oli, kun han noin istui tuossa uneksivana. Han veti hanet silloin luoksensa ja
kertoi kaikki mita tiesi vuorenpeikoista ja ihanista prinsessoista, koskenhaltijasta ja lumotuista
ihmisista. Ja poikasen mielessa suli tama yhteen kasterikkaan aamun, paistavan auringon, laulavain
lintuin, vuorenhuippuin ymparilla aaltoavan sumun, ammuvain lehmain ja huiman varsan kanssa seka
koulun-opettajan ja aitinsa kanssa, joka huhuili karjalauman takana.

— Mikahan sinustakin tulee, Torger? sanoi aiti usein huoaten.

— Mestarisoittaja, vastasi Torger. Silloin hymyili Jon. Mutta Torger oli kuullut isaltansa, etta sen, joka
tahtoi paasta mestarisoittajaksi, taytyi saada oppia koskenhaltijalta ja antaa hyva kuivan lihan konttale
opetuspalkaksi. Sentahden hiipi Torger muutamana paivana salaa staburiin.[1] Siella riippui seka laskia
etta lihaa. Torger katseli kauvan kaunista, lihavaa lampaanlapaa, mutt'ei uskaltanut ottaa siita, vaan
otti toisen halki leikatun. Han kulki salaa kosken luokse lihanpala nutun alla ja viskasi sen kuohuun,
mutta vaikka han kuinka odotti katsoa tuijottaen koskeen, ei koskenhaltijata tullutkaan. "Lie ollut liian
laihaa", ajatteli Torger, ja niin kulki han monta paivaa miettien uskaltaisiko ottaa lihavamman. Viimein
otti han myo0s sen, ja koskeen meni sekin. Sitte istuutui han kivelle myllynruuhen viereen odottamaan,
vaan koskenhaltija ei tahtonut tulla esiin. Koivunlehti oli niin raittiin nakoista ja kallistui alas kastellen
itsedaan koskessa, vuohi raakyi hanta vastaan vuorentormaltda, aurinko paistoi niin pyoreana ja hyvana
suoraan hanen silmiinsa. Poikaparkaa rupesi nukuttamaan siina istuissaan, eika aikaakaan, niin vaipui
paa ruohikkoon ja han nukkui.

Kotvasen kuluttua sapsahti han ja herasi. Keskella valkeata, kuohuvaa koskea seisoi mies harppu
kadessa. Punaset auringonsateet paistoivat hanen piikkiseen kruunuunsa, jaankarvaiseen partaansa,
hopeanhohtoiseen vaippaansa, kiilteleviin harppunsa kieliin. Ja hanen ymparillaan oli kuin yksi ainoa
suhina ja pauhina, oli kuin metsa, maa ja vuoret olisivat sulanneet saveleihin. Poika pelastyi niin kovasti
etta lahti juoksemaan. Oli jo myoha ilta hanen ennattdaessa kotiinsa. Han ei uskaltanut hiiskua
sanallakaan missa oli ollut, han ei uskaltanut sanoa kuulleensa koskenhaltijan soittavan.

— Nyt mina sanon sinulle, Jon, ettda pidat huolta aitanlukosta, sanoi aiti seisoessaan puuroa
keittamassa. Jos viime yona ei ollut varkaita aitassa, niin nimeni ei ole Mari. Sinne riipustin mina 8
lihakonttaletta, ja nyt ei siella enaa ole kuin 6.

— Niin, jos varkaita pyrkii sisaan, niin ei mikaan lukko kesta niita estamaan, vastasi Jon. Mutta
Torger istui kuin kananvaras ja meni alakuloisena vuoteesensa.

Kerran kun Torger, istuen mattaalla, soitteli leikkuuvaelle, seisoi yht'akkia tyttd hanen edessansa,



ihan kuin olisi maasta noussut. Han katsoi haneen niin pikkuviisaasti suurilla, pyoreilla silmillansa.
Kadet piti han selan takana. Torger ensin katsahti tyttoa ja sitten nyokaytti hanelle paatansa. Tytto ei
nayttanyt sita huomaavan, han tuijotti yhta totisena viulua kohti. Seuraavana paivana seisoi han
samassa paikassa ja myoskin kadet selan takana. Torger yritti tyton luokse, mutta silloin juoksi han
pois. Sen perasta voi han olla varma siita, etta tapasi tyton niiden joukossa, jotka iltasilla kokoontuivat
hénen ympaérilleen, kun han istui ovenkynnyksella. Tytto seisoi aina yksinansa, ja hanessa naytti olevan
jotakin niin kummallisen voimakasta, kun han seisoi siina niin vakavana kadet selan takana. Han ei
puhellut kenenkaan kanssa. Torgerista tuntui se kummalliselta, ja yhtena iltana laksi han tyton peraan.
Silloin naki han hanen puikahtavan isoon taloon, Sylfestin kotiin. — Han kysyi isaltansa ja sai kuulla,
etta sen talon tyttopuoli oli tullut kotiin. Han oli muutamia vuosia ollut ottolapsena tatinsa luona
kauvempana pohjoisessapain. Hanen nimensa oli Kari, ja han se mahtoi ollakin.

Sitte tuli tyttdé kouluun, ja silloin tutustuivat he. Han oli hiljainen siellakin, ja tahtoi harvoin olla
mukana leikissa. Mutta hanta miellyttivat kirjat niin kovasti, ja hanesta tuli pian ensimmainen seka
lukija etta kirjoittaja. Kerran kun he sattuivat olemaan kahden kesken, puhutteli tytto hanta.

— Tuleeko sinusta viulunsoittaja vai? kysyi han.

— Totta kaiketi, vastasi toinen.

— Sepa mahtanee olla hauskaa se?

— Hauskaa on. Haluttaako sinua soittoniekaksi?

— Hm — minusta tulee nainen, minusta.

— Onkos se sitte sinusta hauskaa? kysyi Torger pilkaten.
— Hm — sanoi Kari hymyillen.

— Onko sinusta hauska kuulla soittoa? kysyi taas Torger.
— On kylla — ja etenkin kun sina soitat.

— Hiivi salaa meille iltasilla, niin mina soittelen sinulle.
— Kiitos, kunhan vaan isa ei tule perassani.

— Onko isasi torainen sinua kohtaan?

— Han sanoo ettei minulla ole mitaan sinun kanssasi tekemista.
Toisella kertaa sanoi Kari hanelle:

— Sina olet huono lukemaan.

— Nayttaako sinusta silta?

— Autanko sinua?

— Kiitos vaan, mina kylla itse autan itseani. Mina rakastan enemman viulua. Eikahan kaikki voikaan
papiksi tulla.

— Saattaahan tehda kahdenlaista yhtahaavaa, ja "tiedot ovat viisauden aiti", sanoi opettaja tanaan.
Kari nyokaytti paatansa niin totisena ja pikkuviisaana, ruvetessaan puhumaan koulun-opettajasta, etta
Torgerin taytyi nauraa. Mutta han oli ahkerampi lukemaan sen paivan perasta, ja se auttoi niin paljon,
etta han pystyi papin luokse rippikouluun, vaikka saikin alhaisimman paikan kirkon laattialle.[2] Sina
paivana seisoi Kari ensimmaisend, ja Torger ajatteli itseksensa: paassee kaiketi pitemmalle maailmassa
kirjan kuin viulun avulla.

TOINEN LUKU.

Torger oli siina ijassa etta rupesi tytoista ajattelemaan. Mutta viela enemman mietti han lauluja. Han
luuli kuulevansa kutsuvia ja laulavia aania mailta ja saloilta, mutta kaikkien enemmin itsestansa, kun
pani kiinni silmansa. Han muisti koskenhaltijan pelin, ja sitda nuottia etsi han kaikissa lauluissansa, vaan



ei 10ytanyt sita koskaan. Joskus luuli han sen loytaneensa, ja hanen viimeksi sepittama laulunsa oli aina
parhain, mutta siitd puuttui kuitenkin viela jotakin, ja siten tunsi han viela kantavansa jotakin
syntymatonta povessaan ja etta juuri se oli kaikista syvallisinta. Mutta iloinen han oli. Elama oli hanen
edessaan paivan kirkkaana, ja han paasi ottelemasta laksyn kanssa koulussa ja papin edessa. Isa antoi
hénen asettaa olonsa oman mielensa mukaan ja sentahden kulki han viulu kadessa metsat ja salot halki.
Ja auringonsateet ja lintuset, koivujen suhina ja tunturituulet, kosken kohina ja puron lirina, karjalauma
ja paimenkoira ja jopa porsaskin antoivat savelia hanen viuluunsa ja aineita uusiin lauluihin. Eika hanta
nyt enaa havettanyt antaa isansa kuulla mita han soitteli. Vanha Jon hymyili, ajatteli nuoruuttansa ja
liikutteli paatansa pojan soiton tahdin mukaan; hanta ilahutti nahda nuoren kotkan siipien kasvavan.
Torger sai nyt seurata isaansa taman soittomatkoilla, ja silloin istuivat he molemmat laskien yhdessa
viululeikkiansa. Torger ei ollut vahainen mies mielestansa, kun ihmiset alkoivat sanoa: "poika patee
kohta, kuule Jon!" Mutta yksindan ei han saanut matkustaa, eika myoskaan kylakunnan ulkopuolelle. —
Héan ennattaa kylla vielad joutua harhateille, sanoi hanen isansa.

Eipa paljoa puuttunut, ettei tytot ruvenneet katselemaan tuota nuorta, reipasta soittoniekkaa, jolla oli
tuo tuuhea, kahara tukka ja nuo saihkyvat silmat. Aina seisoi joukko tyttoja sen pikkutuolin ymparilla,
jolla han istui, ja Torgerista tuntui kuin han soittaisi parhaiten tyttoin hanta katsellessa. Mutta Kari ei
koskaan tunkenut lahelle, han seisoi ennemmin nurkassa, missa Torger ei voinut hanta nahda. Torger ei
ollut viime aikoina puhellut aanen kanssansa eika ajatellut hanta enemman kuin kaikkia muitakaan,
paitsi kun héan joskus aprikoitsi eiko taman tyton laita ollut hyvin eriskummallinen.

Torger tehda kyhasi yhta laulua, josta han ei voinut saada semmoista kuin tahtoi. Isansa oli kertonut
héanelle lumotusta prinsessasta, joka soitettiin ulos vuoresta kirkonkelloilla, ja tama oli saatava laulussa
esitetyksi. Oli Lauvantai-ilta ja isdnsa kaski hanta etsimaan hukkaan joutunutta lammasta, silla hanen
veljensa olivat vasyksissa. Torger laksi ja etsi lammasta melkein koko yon, vaan ei loytanyt. Vasyneena
istui han levahtamaan vanhalle paikallensa kosken ayraassa olevaan vuorenhalkeamaan. Han ei ollut
kaynyt siina juuri usein, silla han oli vahin peljannyt sita sen illan perasta, jolloin luuli nahneensa
koskenhaltijan. Mutta nyt tana sumuisena kesa-yona oli siina niin rauhallinen olla. Tuntui silta kuin
koski olisi tullut hiljaisempi-puheiseksi ja vaan laulanut hanelle tuutulaulua. Han ajatteli
koskenhaltijata, vuoren prinsessaa, kirkonkelloja ja lauluansa; kaikki suli yhteen saveliksi — ja niin
nukkui Torger. — Ei aikaakaan, niin nosti ja kantoi hanta nakymattomat kadet, vuori halkesi hirvealla
paukauksella, han kannettiin sen sisalle, ja sitte juoksivat vuorenseinat taas yhteen niin etta vuori
vapisi. Selvaa oli, etta han, eika prinsessa, oli lumouksissa. Vuoressa oli viilea ja puolipimea, Han ei
nahnyt ainoatakaan ihmista, kuuli vaan tippuvan veden, vyoryvain kivien kumisevaa aanta. Han hapuili
eteenpain pitkin markaa vuorenseinaa; silloin kuului aani hanen korvaansa, seinat antoivat peraan,
katto kohosi ja han naki pitkassa jonossa hopealta ja kullalta loistavan salin toisessa perassa palavien
tulipatsasten paalla. Ja seinista ja pylvasten takaa kynkkasi esiin ilkeita pikku-peikkoja, ulvoen, hyppien,
heittaen kuperkeikkaa hanta kohti. Viulut oli niilla kaikilla, ja ne vinguttivat niita, repivat punaisia
tukkatupsujaan ja miltei syoneet hanta silmillansa.

— Hoi! — mepa opetamme sinut soittamaan! Torger painautui kovasti seinaa vastaan ja rukoili
hadassaan pelastusta — ne tulivat yha ahdistaen hanen paallensa — silloin han akkia kuuli kirkonkellon
soivan, vuori halkesi, paiva tulvasi sisaan, peikot kalpenivat, ja vuoren-aukeamassa seisoi nuori tytto.
Torger tunsi sen, se oli Kari, ja han se soitti kirkonkelloa. Samassa puistatti hanta niin, ettda han hieroi
silmiansa, oliko han nahnyt unta? Aurinko oli jo korkealla taivaalla, koski lauloi iloisena kovaa
lauluansa, kaste kiilteli koivunlehdissa ja kukkasissa, kirkonkellon aani kuului viela kerran kajahtavan
vuorenhalkeaman lapi, ihmiset menivat kirkkoon virsikirja kainalossa — piti katta silmilla auringon
tahden ja katseli alas laaksoa kohti; hanen valkea liinansa kimmelti. Ja silloin luisti laulu ihan kuin
ihmeen kautta, ja Torger otti syliinsa kaikkityyni: paivanpaisteen, pyharauhan, elaman-ilon, kiitoksen
siitd, etta oli paassyt vuoresta, tyton vuorenhuipulla, virsikirjan. Torger ei koskaan ollut ollut niin
iloinen. Han hengitti puhdasta aamu-ilmaa kuin pelastunut, saveleet virtailivat viulusta, ja tytto tuli
verkalleen aina lahemmaksi hanen soittaissansa. Lujana ja horjumatta han astui kivelta kivelle, ja
silloinpa juuri johtui Torgerin mieleen, etta han se on hanen vastainen omansa, jos han tulisi ottamaan
itselleen tyton.

— Isa, sinun pitaa menna alas Sylfestin luokse minun puolestani kosimaan hanen tytartansa, sanoi
Torger, heti kotia paastyansa.

Jon katseli hammastyneena poikaansa, sitten han hymyili. — Ei ole koskaan niin pienta porsasta, ettei
sen hanta kiekuroitse, virkkoi han.

— Se on yhden tekeva, etta olen nuori, mina voin ansaita monta pennia viulullani, jos vaan saan
koettaa, ja nyt mina tahdon koettaa. Torger heitti paataan taaksepain.

— Mutta ethén juuri paljon tunne koko tyttda, sanoi isa, huomattuansa etta Torger kasitti asian
totiselta kannalta.



— Tiedanpa kuitenkin sen verran, etta han on ainoa, joka tajuaa soittoani, vastasi Torger.

— Minulla ei ole mitaan tyttéa vastaan, sanoi isa, sina voisit saada semmoisen, joka pahempi olisi.
Mutta sina tunnet Sylfestin ja tiedat millainen valimme on. Mina en kernaasti tahdo saada mitaan sen
miehen kanssa tekemista.

— Kari ei ole hanen sukuansa, vastasi Torger. Tiedathan hanen vaan olevan tyttopuolen, ja minun
luullakseni laskee Sylfest hanet mielellansa, paastaksensa hanesta.

— Kenties, vaan ei tanne ylos meille.

Torger istui kotvan aikaa. Kaikki jo vuosia kestanyt vaaryys, joka eroitti pellot toisistaan, johtui hanen
mieleensa. — Mina lahden matkustamaan, isa, mina en jaksa olla tassa kylassa enaan.

Jon vahan puri huultansa. — Saat lahtea, kun lupaat tehda, mitda nyt sanon: sinun pitaa lukea Isa
meidan aamuin illoin, sina et saa maistaa viinaa, et saa kayttaa puukkoa suuttuissasi, et saa antaa
kehumisen lumoa itseasi etka saa liian kauvan laskea pilaa tyttoin kanssa.

Torger lupasi sen, ja sitten lahti han matkaan viululaatikko selassa ja ruokapussi olalla.
Hyvan aikaa sen perasta tapasi Jon Karin tiella.

— Terveisia voin sanoa sinulle Torgerilta, sanoi han.

— Kiitosta. Onko han kipeana?

— Han on matkustanut pois.

— Vai niin.

— Han ansaitsee isot rahat viulullansa naapurikylissa, sanoi Jon. Han on soittanut kilpaa Lauraasenin
ja Knut Hardingin kanssa ja vaihtanut polskia niiden kanssa.

— Han oli reipas soittamaan.

— Mina kirjoitan hénelle huomenna.
— Saat sanoa terveisia.

— Kiitos, sen teen. Hyvasti.

Sina talvena koitti Jon paasta niin usein kuin mahdollista Karin pariin. Han kyseli hanesta muiltakin,
kun niin voi tapahtua, eika han kuullut muuta kuin etta tytto oli kaikin puolin hyva. Ainoa oli, ettda han
oli hyvin hiljainen luonnollaan. Ei juuri viihtynyt kotonaan, arvelivat ihmiset, silla seka isa-puoli etta
hénen poikansa olivat hajyja hanta kohtaan, ja tyton aitia viskeltiin heidan valillansa. Tama olikin
ruvennut Sylfestille rahain vuoksi, silla han oli ollut leskena eika tiennyt miten saisi elatusta itselleen ja
pienelle tytolleen.

Kun kevat laheni ja kaipaus syntyi luonnossa, sai Jon surullisen kirjeen Torgerilta, joka ilmoitti kovin
ikavoivansa kotia, vaan ei palaavansa takaisin, niin kauvan kuin semmoinen epavarmuus oli olemassa
Karin suhteen. Nyt oli han oppinut tuntemaan oman tilansa ja huomannut, etta kuta useampia tyttoja
han naki, sitd enemman taytyi hanen ajatella Karia. Tama oli jo niin vanha, etta joku toinen voisi tulla
hanet ottamaan, ja silloin ei Torgerilla olisi iloista paivaa jalella. Sita paitsi olisi isan ajatteleminen, etta
héanelle, joka kulki ja liehui niin paljo tyttoin parissa, olisi hyva olla yhteen kiinnitetty. — Jon istui
kauvan kirje kadessa. Hanesta tuntui olevan peraa siina, mita Torger kirjoitti, ja etenkin viimeisessa
lauseessa. Mutta sitte pyysi poika hanta meneméaéan Sylfestin luokse varmaa vastausta saamaan, jotta
Torger kotiin tullessaan tietaisi miten olisi menetteleminen. Edellisend kevanna olivat Sylfestin pojat
tukkineet puron, joten sen vesi tulvasi Jonin tiluksille; ei aikaakaan, niin olivat he panneet verajan auki,
niin etta Sylfestin elaimet tulivat naapurin aituuksiin ja hanen vaimonsa taytyi kayda niita poisajamassa
monta kertaa paivassa. Tama oli kuitenkin vahinta, Sylfest oli kaynyt Jonin tielle ja tehnyt hanelle
vahinkoa monella monituisella tavalla. Oli ollut puheena valita Jon kunnallislautakuntaan, mutta Sylfest
oli estanyt sen. Jon oli ajatellut ostaa muutamia satoja syotettyja harkia, aikoen lahettaa ne Englantiin.
Sylfest sai siita vihia, lisasi muutamia riksia ja sai koko kaupan.

Jon istui kirje kadessa mietiskellen. Han lukitsi sen arkkuun ja otti taas uudestaan esille. Vasta viikon
paasta pukeutui han muutamana iltana juhlavaatteisin ja meni Isoontaloon. Valilla mietiskeli han olisiko
mahdollinen selvittaa tuota niitynjuttua. Han oli varma siita, etta koko kylakunta olisi hanen puolellansa
ja mielellaan valalla vannoisi etta toinen puoli niittya oli ollut hanen sukunsa omana, kunnes Sylfestin
vaki oli anastanut sen vaaralla valalla.



Niin koputti han ovea ja astui sisaan. Pilkallinen hymy kuvautui Sylfestin kasvoissa, kun han nousi
istuiltaan ja lausui: oletko lahtenyt jalottelemaan?

Jon laskihen istumaan. Sylfest kuiskasi muutamia sanoja vaimonsa korvaan, ja han toi olutta, mutta
tuossa suuressa hopeatuopissa, jonka kanteen kultaraha oli juotettu kiinni. Miehet alkoivat vahan
eraltaan puhella ilmasta ja viimeisesta vuodentulosta, kaikista poikineista lehmista j.n.e. Viimein esitti
Jon asiansa niin hyvin kuin osasi.

Sylfest veti toisen suupielen nauruun. On suuri kunnia minulle tuosta

— On suuri kunnia minulle tuosta tuommoisesta tarjoomuksesta, sanoi han. Kuuluu olevan aika mies
tuo sinun poikasi, han seisoi kaukana kirkon laattialla, niinkuin olen kuullut.

— Lukeminen ei ole miehuuden merkki, sanoi Jon. Torger, hanpa on hyva soittamaan.

— Niin kai, onpa hyva olla reipas jollakin tavalla. Kun han vaan saa jonkun tanssimaan, vastasi
Sylfest. Ja niin voipi nyt ajatella etta Kari paasisi hyvasti toimeeutulevain ihmisten luokse.

— Saattaa olla tyytyvainen vahempaan kuin sina Sylfest, virkkoi Jon.

— Niin, sitahan mina tarkoitinkin, vastasi Sylfest. Kuinka paljon tulee jokaisen lapsesi osaksi, sina
Jon? Tuleeko housunlahe mieheen?

Jon punastui, vaan tukehutti suuttumuksensa. — Sina Sylfest kylla tiedat etta minulla olisi voinut olla
enemman kuin nyt on, alaka ole niin kovin varma niitysta viela. Mina voin viela hankkia oikeuteni
takaisin. Mutta jos nyt teet tahtoni mukaan, niin lupaan etten enaa milloinkaan koske siihen asiaan.

Sylfest hymyili. — Parasta on etta uhkaat, sanoi han, kovinhan sinun sanoistasi saikahtyy.

— Pilkkaa sind vaan, sanoi Jon suuttuneena ja nousi ylos. Herra on kerran tuomitseva meidan
valimme, Sylfest.

— Paras on ettd kaannyt hanen puoleensa, sanoi Sylfest, silla eipa liene ketaan muuta, joka tahtoisi
antaa sinulle niityn takaisin.

Jon oli 1ahtemaisillaan. Samassa tulivat talon pojat huoneesen, heittaytyivat alas penkille ja riisuivat
jalkineensa.

— Tama tassa on tullut kosimaan Kari sisartanne, sanoi Sylfest. Mita siita pidatte? Pojat tirkistelivat
isaansa silmiin. — Hm, sanoivat he vaan nauraen ja irvistellen ja rupesivat syomaan. Koskaan sita ivaa,
jota heidan naurunsa osoitti, ei Jon unohtanut. Han kiiruhti ulos, ja niin kiivaasti kuin han sina iltana
kulki makea ylos, ei han koskaan ennen ollut kulkenut. — Kuu heitti kellertavan valonsa lumikinoksiin,
jotka viela olivat kyynaran korkuisia mihin vaan katsoi, mutta Joniin se ei koskenut. Nyt vallitsi niin
kummallinen levottomuus ja ilma oli niin suojainen. Taivaankannelta nousi paksuja pikimustia
pilviryhmia vyoryen nakyviin. Yoksi oli varmaankin raju-ilma tulossa. Jon katsoi olivatko kaikki ovet
hyvasti teljetyt, ja sitten han pani maata. Hanessa ei ollut miesta virkkamaan sanaakaan vaimollensa
siitd, mika oli tapahtunut.

Isontalon aytari katsoi tyytyvaisesti nauraa irvistaen ikkunan 1api Jonin peraan. Han naki myos kuun
paistavan lumivalkeain tilusten paalle, ja ajatteli: kaikki mita naen ikkunasta on minun omaani. Sitte soi
han vatsansa tayteen, aukaisi arkkunsa ja katsoi olivatko kiiltavat riksit alallansa, ja sen perasta
laskeutui han vuoteellensa.

Yolla herasi Jon hirveasta jyminasta. Ukkonen ajoi, sade tulvasi taivaasta, tuuli vinkui
vuorenhalkeamissa, lumivyoryja irtaantui ja  syoksyi laaksoon; etaalla paukkui kuin
kanuunanlaukauksia. Jon makasi vuoteessaan ja vapisi, hanelle ei tullut unta silmaan. Silloin tuli
yht'akkia tuulenpuuska, joka kohotti koko huonetta, ikkunat sarkyivat, kaikki kapineet putosivat seinilta
alas, vuoteet tarisivat — silloin kuului kauhea jyrahdys, ihan kuin taivas ja maa olisivat rajahtaneet
yhteen. Herra Jesus! huusi Jon hypaten vuoteestansa, han naki akkunasta jotakin kummallisen
kaarmeen kaltaista kiemuroivan ja kaantelevan leimuten kuin tuli. Sitte kaikki taukosi.

Paivantullen seisoi Jon ikkunanpielessa katsellen ulos. Missa oli Isotalo? — Sylfest, koko hanen
sukunsa, rahat, elaimet, tilukset — kaikki tyyni oli poisla‘'astu, maasta syoty yhtena ainoana yona. Mutta
toinen puoli niittya, se mika oikeastaan oli Jonin oma, oli vahingoittumatta ja Jonin aitauksen takana.
Lumivyory oli kulkenut suoraan puroa myoéten, joka ennen aikaan oli rajana. Kalpeana seisoi Jon siina
vaan pani katensa ristiin ikkunan keskipuun ymparille — kyynel tuli vierien — Herra oli tuominnut
héanen ja Sylfestin valin.



KOLMAS LUKU.

Pitkaan aikaan paikkakunnassa ei puhuttu mistaan muusta kuin tasta tapauksesta, niinkuin arvata
saattaa. Moni oli joutunut vahinkoon pellon ja niityn suhteen, vaan se oli kaikki vahapatoista siihen
verraten, mita oli tapahtunut Isotalolla. Ja talonpojat muistelivat mitenka sen suvun laita oli ollut
vuosien kuluessa ja huomasivat sen tehneen vaaryytta vaaryyden perasta.

Ainoa, joka oli paassyt haviosta, oli Kari. Haneen oli juuri samana iltana, vahaa ennen kuin Jon tuli,
tullut niin kummallinen levottomuus. Hanesta tuntui etta tatinsa varmaankin oli kipeana, ja han pyysi
lupaa kayda hanen luonansa. Nyt oli hanelle laitettu sana.

Parast'aikaa kaivettiin vyorya ja koetettiin saada ruumiit vedetyksi esiin. Melkein koko kyla oli lasna
hevosineen miehineen. Monta sanaa ei puhuttu sen tyon aikana. Jos jotakin loydettiin, niin vaan
viitattiin ja se vedettiin hiljaa esiin. Mutta vyory makasi siind isona ja taytelaisena, ikaankuin joku
eriskummallinen vuorenpeikko, joka hautoo aarteitansa. Paljoa siita ei loytynyt.

Isolla kivella vyoryn keskella istui nuori tytto. Se oli Kari. Kasiaan piti han polvillansa ja katsoa tuijotti
jotakin jalkainsa juuressa makaavaa esinettda. Se oli hanen aitinsa ruumis, joka oli kaivettu ylos. Han
makasi niin rauhallisena ikdankuin olisi nukkunut; ei yhtaan jasenta hanen ruumiissaan ollut murtunut.
Eika hanella liene ollut paljon sita kauppaa vastaan, jonka nyt oli tehnyt.

Paiva paistoi niin lampimasti ja suloisesti nuoren tyton paalle ja kosketteli hiljaa vaaleita kasvoja
kiven paalla. Oli kuin armo rangaistuksen perasta. Kevaan puroset alkoivat lirista, lumi suli, muutamat
muuttolinnut olivat jo tulleet, uusi elama kesineen lauluineen oli tulossa. Mutta Kari istui liikkumatta
keskella vyorya.

Silloin tuli nuori mies joutuisasti kavellen vuorenpolkua myoten. Hanella naytti olevan kiire, kun han
sauva kadessa astui Karia kohti. Han hiljensi kulkuaan paastyansa vyOryn aareen, seisahtui ja katsoi
kerran tyttoon pain; sitten han veti saappaat jalastansa ja kulki varpaillaan kivien yli. Han istuutui
vahan matkaa tytosta. — Istutko siina yksin? sanoi han.

Kari kaantyi. — Oletko tullut kotiin? sanoi han vaan.

— Olen kylla, vastasi Torger. Han tahtoi sanoa enemman, vaan ei voinut sita tehda.

— Mina muistelen isasi sanoneen etta viipyisit kauvemman aikaa poissa, sanoi Kari.

— Niin oli aiottukin, vastasi Torger, mutta sitten — — Tama oli hirvea asia tama, lisasi han.
Karin silmat kastuivat; han pyyhkasi niita kadellansa.

— Ja sina, joka jait niin yksinasi, sanoi Torger. Voi sinua poloista! Hanen aanensa oli niin hella ja han
katsoi niin lempeasti tyttoa tata lausuessaan. Hanen katensa hapuilivat Karin sormia.

— Mihin sina nyt aiot menna, Kari? kysyi Torger viela.
— En tieda.
— Menetko tatisi luo?

— Mina en sita tieda. Siella on jo kylla monta ennestaan. Minun kaiketi taytynee lahtea johonkin
palvelemaan.

— Etko voi tulla meille? Hyva Kari, tule meille! Isa pitaa niin paljon sinusta, ja niin tekevat kaikki
muutkin.

— Jaatko sina kotiisi, kysyi han.
— En tied3, kylla kait jaan.
— Silloin mina en tahdo tulla teille.

Torger istui ihan hamillansa. — Pelkaatké minua, Kari? kysyi han. Ja ming, joka toivon sinulle niin
hyvaa — minad, joka pidan sinusta niin paljon. Sinun tahtesi tulin mina nyt kotiin.

Kari ei vastannut.

— Niin, voipi naet olla monta kaunista tyttoa ulkopitdjissa, vaan ei ole yhtaan, joka huolii soitostani
niinkuin sinad. Sina olet ymmartanyt sita jo ensi hetkesta saakka. Sina voit tehda minusta jotakin, sina



Kari, ja sita ei yksikaan noista toisista voi, ja mina olen niin lemmekkaalla luonnolla. Ja nyt on Herra
mielestani asettanut kaikki niin kummallisesti. Ethan toki havenne soittajaparkaa, vai? Et suinkaan
tahdo menna talon ja rahan kanssa?

Kari katsoi alas aitinsa ruumiisen. — En suinkaan; niin kauvan kuin tama makaa tassa ei talo minua
viettele. Han myi itsensa raha-ayreista, ja se tapahtui kaikki vaan minun tahteni. Ja Kari tyrskahti
itkemaan.

Torger siirtyi lahemmaksi ja koetti lohduttaa hanta. — Tule nyt meille minun kanssani, Kari, sanoi
han, taalla sina vaan saatat vanhat haavat vuotamaan.

Kari nousi seisalleen ja puisti mullan pois helmoistansa. — Ei, mina en voi erota hanesta, sanoi han,
viitaten aitiansa; sitte istuutui han taas.

— Tahdotko niin puhun iséni kanssa siitd, ettd voit olla meilld talvea? kysyi Torger hellasti. Ala
pelkaa, mina lahden pois. Ja kannetaanpas nyt aitisi ylos meille.

Jon seisoi portailla ja kummastui kovasti nahdessansa Torgerin tulevan ponnistellen ihminen sylissa ja
nuori tyttd tukena vieressansa. Han naki pian mita se oli. Heidan paastyansa likelle porttia otti han
lakin paastansa ja laski heidat pihalle. Sitte otti han Karia kadesta kiinni ja talutti hanet huoneesen.

Kun oli kaivettu koko viikko, loydettiin viimein Sylfestin ja hanen kolmen poikansa ruumiit. Mutta
hanen raha-arkkuansa oli mahdoton 16ytaa, vaikka olisi kuinka etsitty. — Onpa saali tyttd parkaa,
hanelle se nyt olisi ollut tarpeen, sanoivat ihmiset.

Samana paivana pantiin kaikki viisi ruumista hautaan. Pappi puhui kirkkomaalla liikuttavia sanoja,
eikd nahty monta silmaa kuivana. Sina paivana oli monta, jotka hyvittelivat vanhan vaaryyden ja
antoivat velkamiehelle anteeksi hanen maksettavansa.

Mutta Jon sai niin asetetuksi, etta Kari jai hanelle kasvattitytoksi, ja niityn han sai kasvatuspalkaksi.
Torgerin taytyi luvata viettaa sekin talvi muissa pitajissa, mutta han laksi kevealla mielin matkaan, silla
héan tiesi etta saisi palata takaisin kotiin haitaan viettaméaan ja loppumatonta onnea nauttimaan.

NELJAS LUKU.

Tanaanpa oli vahan kaunis paivanpaiste! Ja tanaanpa oli vahan aanta vanhan Jonin viulussa, kun
haavaki parittain kulki alaspain koivikon lapi! Ja pappi paasi sina paivana kutsumasta Jumalan
siunausta semmoiselle, joka nai vanhan veneen tai vakevan selan[3] tai muhkean talon, silla eipa ollut
vaikea nahda niista kahdesta nuoresta ihmisesta, jotka seisoivat alttarin edessa, ettd rakkaus sitoi
heidat yhteen, eika mikaan muu. Ja illan tullen otti Torger itse viulun, eika semmoista soittoa viela
ennen oltu kuultu. Han soitti koko elaman-uljuutensa ja onnensa niihin saveliin. Se savel se soi hanen
viulustaan sind aamuna, jona han naki Karin vuorenhuipulla ja tunsi itsessaan etta han se olikin hanen
vastainen toverinsa; Torger risti sen Karinpolskaksi. Haat olivat pienet vaan hauskat. Siella ei juotu
eika pauhattu, silla semmoista ei Jon saattanut karsia, mutta tanssia sai nuoriso niin paljon kuin tahtoi.
Seuraavana paivana meni nuori parikunta uuteen kotiinsa, pieneen torppaan, jonka he olivat
vuokranneet, ja joka ei ollut kaukana koskesta. Siella oli Torgerista niin helppo hengittdaa, nythan voipi
joka paiva kayda opissa koskenhaltijan luona, lisasi han pilaillen. Torppaan kuului pieni maatilkku,
semmoinen, joka voi elattaa pari lehmaa ja antaa muutamia tynnyreja potaatia.

Torgerista tuli nyt samanlainen kuin isansa oli, han ei koskaan pyrkinyt kotipitajasta pois, vaan tahtoi
kernaimmin olla kotona Karin luona. Silla ei ollut ketdan, joka olisi ymmartanyt hanen soittoansa
niinkuin han, ja hanen kanssaan voi han puhella tekemistansa lauluista. Kari oli lukenut niin paljon ja
oli niin kummallisen jarkeva ja tiedokas, jotta voi kertoa hanelle niin paljon ja saada hanet ajattelemaan
monenmoista, joka sitte tuli nakyviin niissa lauluissa, joita han teki. Ja lisaksi oli Karilla se varma usko,
etta Torger oli maailman paras soittoniekka, ja sekos antoi Torgerille rohkeutta.

Pari vuotta elivat nyt nama kaksi kuin linnut oksalla. Torger ei milloinkaan nauranut niin herttaisesti,
kuin Karin ryhtyessa soittamaan. Han oli naet paattanyt opetella soittamaan héankin, ja siis oli Torgerin
hanta opettaminen, mutta hanen sormensa olivat niin kankeat. Hanen taytyi pian siitd luopua, vaan
oppi kumminkin sen verran, etta tiesi nappimykset ja soitti joitakuita pienia lauluja. Tata tekivat nama
kaksi kahden kesken. Ei kukaan pitajalainen sita tiennyt, ja se tapahtuikin vain melkein ilman aikojaan.



Jok'ainoa pyha-ilta kesalla kokoutui nuoriso leikkikentalle, ja silloin istui Torger hakkuupolkyn paalla
soitellen heille. Nuoriso tanssi ja vanhemmat katsoivat paalta ja puhelivat; silloin sai Torger usein niin
paljon soitostansa, jotta silla voi elaa puolen viikkoa. Ja pappi ja papin rouva tulivat valista muiden
joukkoon, ja pappi ylisteli soittoa ja kutsui Karia vihdoinkin tulemaan pappilaan lainaamaan Kirjoja
niinkuin ennen. Niin, kaikki ihmiset olivat niin erinomaisen hyvia heita kohtaan! Tama seutu oli
semmoista vanhan-aikuista, uskomielista seutua, jossa iloittiin soitolle ja tanssille, ja jossa ihmiset
kernaasti auttoivat toisiaan, missa se oli tarpeen. Ja Torgerista olivat he ikdankuin vahan ylpeat, ja
heista oli erittain hyva etta jaksoivat elattaa soittoniekan, joten han paasi kuleksimasta pitkin
ulkopitajia. Ja niin sai han tuon tuostakin antimia, milloin vasikanpaistin, milloin muutaman voinaulan
tai tuopin maitoa. Torger oli aina niin iloinen ja herttainen, etta kaikkien teki mieli auttaa hanta. Siita
seurasi etta Torger pani rahaa kokoon ensimmaisind vuosina. Kari oli vankka taloa hoitamaan ja
ansaitsi myoskin olemalla palkan edesta apuna leipomassa ja huoneita pestessa juhlapaiviksi. Kukat
tuon pienen pirtin lasiruudun takana viihtyivat hyvin, ja jos tulit sen sisaan jonakin pyha-aamuna, kun
Torger otti viulun seinalta ja soitti virren ja Kari juhlavaatteissa istuin veisaamassa, niin tunsit kai siella
olevan hyva olla.

Ensimmainen suru, joka heita kohtasi, oli se, etta heilta kuoli pieni vuoden vanha tytto. Torgeria oli
mahdoton saada lohdutetuksi eika hanessa ollut miesta koskemaan viuluun moneen paivaan. Kari karsi
tyynemmasti, ja hanen taytyi lohdutella miestansa. Mutta pari vuotta sen perasta istui Kari
punaposkinen pullukka poika sylissa, ja hanelle pantiin nimeksi Jon. Hadin tuskin sai iso-isa nahda
hénet, silla vanha Jon oli kovasti sairastunut. Vaarallinen tauti kulki pitajassa, ja Jon meni sen mukana.
Torger ja Kari olivat hanen luonansa pikku pojan kanssa, ja vanha Jon kuoli iloisena ja tyytyvaisena.
Hanen vaimoonsa, joka uskollisesti oli hoitanut hanta viimeiseen asti, tarttui tauti, ja kuukauden
kuluttua seurasi han miestansa. Viimeinen, mita han pyysi Karin tekemaan, oli se, etta han saastaisi
ayria ja keraisi kokoon hyvina paivina, kun perhe viela oli niin harvalukuinen. Ja jos han viela voisi
saada Torgerin aikanaan ryhtymaan johonkin hyodylliseen toimeen, niin olisi hyva. Mutta Kari arveli
sopivammaksi antaa ayrit niille, jotka niita tarvitsivat, ja Herra kylla auttaisi heita edeskinpain, niinkuin
hén oli tehnyt tahankin saakka. Ja Jumala oli tehnyt Torgerista soittoniekan ja sina tulisi han olemaan.
Silloin huokasi vanha vaimo puistaen paatansa. Kari kertoi sitte taman Torgerille, joka ei osannut
muuta kuin hymyillen lausua: niin, aiti vanha oli itsensa kaltainen loppuun asti.

Torgerin vanhin veli sai nyt talon. Han oli kauan harjoittanut lampaankauppaa, eika sen lopettaminen
onnistunut hanelle oikein hyvasti. Mutta Torger istui iloisena ja onnellisena pirtissansa ja nauroi joka
kerta kun Jon hypahti aitinsa helmassa, isan viulua soittaessa. — Hanessa on soittoniekan ainetta,
ajattelen mina, sanoi Torger.

Niin kului muutamia vuosia umpeen. Kari piti huolta tuosta vahaisesta maanviljelyksesta Torgerin
poissa ollessa, ja han teki sita hyvasti, han ei peljannyt ryhtya kasiksi kaikkiin, mika tarpeen oli. Ei
kukaan koyha lahtenyt apua saamatta heidan ovensuustaan, silla niin tahtoi Torger. Kun muut olivat
hyvia heita kohtaan, niin oli heidan tehtava samoin taas toisille.

Muutamana iltana Torgerin kotiin tullessa oli Kari tavallista aanettomampi. — Onko mitaan
tapahtunut, Kari? kysyi han.

— Eipa vain, ei muuta kuin etta veljesi on kaynyt taalla ja valittanut hataansa. Han on ollut huoleton
kaupassa, menettanyt suuret rahat ja nyt pitaisi hanen lyoda poytaan 30 taalaria[4] viikon kuluessa,
muuten otetaan talo pantiksi.

— Ethan toki vain puhune totta, huudahti Torger. Ottaa talo pantiksi.
Mita han nyt aikoo tehda?

— Niin, sepa se on, jota han ei tieda.
— Minun taytyy auttaa hanta, Kari.
— Niin, me kaiketi olisimme laheisimmat sita tekemaan.

— Se on itsestaan selva, meidan taytyy hanta auttaa. Meilla on 50 taalaria saastopankin kirjassa
seisovaa, ai kuinka?

— Niin on.
— Jospa antaisimme ne hanelle! Mina en niita tarvitse ja —
— Niin, mina olen ajatellut samaa, keskeytti hanta Kari.

— Niin, tehdaan se, huudahti Torger iloisesti. Mene nyt nimismiehen luokse, Kari, ja ota ne ulos, vaan
ala puhu siita kellekkaan, ja sitte menet veljeni luokse niita viemaan.



— Mutta sindhan olet lahin siihen, sina joka olet hanen veljensa.

— Voipihan niin olla, mutta — onpa kuin vahan ujostelisin. Emmeko voisi kirjoittaa: hyvin
kunnioitetulle torppari Olli Jansonille meidan kotitalon lunastimeksi.

— Niin saisi han kuitenkin sen tietaa.

— Se on tosi — ei, sina voit menna, sina Kari, sina osaat toimittaa taman asian niin hyvin, sina.
— Ja annanko hanelle kaikki rahat?

— Niin, luulenpa melkein niin, silla silloin on hanellda myos jotakin, jolla voi liikkua.

Kari meni, ja veli sai kaikki mita Torgerilla oli.

VIIDES LUKU.

Pitajaasen oli tullut uusi pappi. Han oli yksi niita, jotka luulevat saarnaavansa kristinoppia, kun vaan
satkivat ihmisia Mooseksen kivitauluilla. Joka paiva saarnasi han kristityille ihan kuin ne olisivat olleet
paljaita pakanoita. Han oli nuorena viettanyt hurjaa elamaa, mutta sitte oli han akkia tullut
heranneeksi. Hanen ystavansa luulivat hanen tulleen mielipuoleksi, silla yht'akkia laski han polvilleen
lattialle, rukoili ja itki. Oisin han k&antelihe vuoteessaan ja herasi pelastyneend; han néki unta, ettd piru
tuli hanta elavalta viemaan. Han istui raamattua lukien ja virsia veisaten miltei yot paivat. Han tuskin
soi ruokaa itsellensa ja vahan oli se mita han s6i. Kun han sitte rauhottui sisallisesti ja tunsi olevansa
sovitettu Jumalan kanssa, tuli haneen semmoinen kutsumus todistamaan, etta hanen taytyi lahtea
saarnaamaan kaikille niille harhaileville, jotka suruttomina kulkivat leveata tieta, niinkuin han itse oli
tehnyt. Ja hanen sanoissaan oli tuli, jonka voimalla han tempasi monta mukaansa, ja se teki hanet viela
innokkaammaksi. Niin kulki tdma nuori mies raamatunselityksesta rukouksenpitoon ja
rukouksenpidosta raamatunselitykseen. Tuskin kaksikymmenvuotiaana saarnasi han Hanesta, joka ensi
kerran astui julki opettajana ollessansa kolmenkymmenen vuoden vanha. Oli kuin hanella ei olisi ollut
lepoa, ei rauhaa; han ei luullut tehneensa paivatyota ennenkuin oli niin vasyksissa, etta oli vahalla
kaatua. Hiukankaan levatessaan pelkasi han vanhain kiusausten taas tulevan hanta ahdistamaan, tahi
ettd hanta sanottaisiin laiskaksi Jumalatansa palvelemaan. Ja kun han ajatteli kaikkia niitd tuhansia
ihmissieluja, jotka joutuivat kadotukseen sentahden, etta muut ihmiset laiminloivat todistaa heille
elaman tiesta — ei, taytyihan hanen silloin tehda tyota! Hanen ystavansa varoittivat hanta ettei alussa
ajaisi asiata kovin kiihkeasti, silla silloin vasyisi han pian; vaan han ei ottanut sita kuullakseenkaan. Sen
jatti han Jumalan haltuun, sanoi hén, ja tuo nuori apostoli tunsi itsessaan loppumattoman voiman. Han
teki tyota tutkintoon valmistuaksensa ja ajoi sita yhta ankarasti perille. Monta vuotta han asui
paakaupungissa, rupesi "kotimaallisen lahetystoimen" palvelukseen ja piti esitelmia ja
raamatunselityksia usein kolmasti paivassa. Mutta sitte tuli muutos. Han oli ollut vahva kuin sota-uro,
mutta nyt ei ruumis enaan tahtonut kestaa tuota vasyttavaa tyota. Han tunsi etta henki oli ikdankuin
kuivempi, ajatus raskaampi, halu heikompi; sana ei enaa luistanut niin helposti, ei se myoskaan
langennut samalla voimalla. Han alkoi saarnata vanhoja saarnojansa uudestaan. Han oli niin kauan
vetanyt samaa virtta, etta ihmiset jo osasivat sen. Ei endaan kokoontunutkaan sadottain ihmisia hanta
kuulemaan. Silloin sanoi tohtori, ettda hanen taytyi lahtea maalle, ja han sai kirkkoherranpaikan maalla,
vaan maan-ilma ei voinut hanta toiseksi muuttaa. Huomattuaan vanhan liekin olevan poissa, koetti han
puhaltaa sita uudestaan tuhasta leimuamaan, ryhtymalla viela kovemmin asiaan kiinni. Hanen
saarnansa muuttuivat yha enemman peljatyssaarnoiksi, joiden takaa helvetti leimusi; ne olivat
musertavia iskuja kaikkea sita vastaan, mita han oli kutsunut elaman-iloksi, siihen aikaan kun han ei
viela ollut kaantynyt. Saman tulen jonka kautta han oli kulkenut, piti jokaisen miehen ja naisen kulkea,
sitd ennen ei heilla ollut mitdan lunastusta saatavana. Pyhina taytyi hanen saada vatsan taydelta
huokauksia, voihkauksia ja itkua kansan puolelta, muutoin luuli han saarnansa olleen turhan.

Han ei tiennyt taten etsivansa enemman omaa kuin Jumalan kunniata. Vuodet kuluivat, han joutui
jokapaivaisten tapain uralle, ja ne sadat pikkuseikat, jotka seurasivat hanen vitkaansa, rasittivat hanta;
se lempeys, mika hanessa ennen oli voinut olla, katosi kokonaan, ja hanesta tuli kuiva ja terava kuin
sarvenkarki. Mutta ylpea oli han ja karkas vihastumaan. Han ei karsinyt muuta mielipidetta kuin
omansa, ja suuttui kun ihmiset vaittivat hanta vastaan. Talonpoikia piti han laumana, joka oli johdettava
mihin pappi tahtoi.

Héan oli naimisissa nuoren, hienon, kivuloisen naisen kanssa, joka kaveli kalpeana ja hiljaisena
huoneessaan, hoiti lapsiansa ja kaski heidan olla hiljaa, kun kavelivat liian kovasti lattialla: "silla isa



kirjoittaa saarnaansa". Thmiset eivat kuulleet hanen hiiskuvan sanaakaan miehensa lasna-ollessa, ja
tuntui ikdankuin joku raskas kuorma olisi painanut heidan koti-elamaansa.

Semmoinen oli se mies, joka nyt tuli paikkakunnan papiksi. Han oli neljankymmenen vuoden ikainen,
levea ja suuri, kaljupaa ja piti silmalasia, joissa oli sangat mustasta sarvesta. Han naytti synkalta ja
katsoi enimmiten alaspain. Koira liikkasi aina hanen perassansa ja murisi nayttaen hampaitaan, kun
joku laheni.

Vanha pappi, joka nyt oli muuttanut pois, oli ollut suopea ja kansanmielinen mies. Suuria lahjoja ei
hanella ollut, mutta hurskas kuin lapsi oli han ollut ja elanyt hyvassa sovussa sen lapsellisen seudun
kanssa, jossa eli. Han oli kulkenut ympari kuin isa hyvain lasten seassa.

Nyt saatiin tietaa muuta! Miltei ensi asia, mika saatiin kuulla, oli se, ettei entinen pappi ollut mikaan
Jumalan mies. Thmisista tuntui se kummalta, mutta taytyi kait niin olla, kun pappi sen sanoi, silla han
mahtoi varmaankin olla hirmuisen suuri Jumalan mies. Hanella oli semmoinen aani, etta kirkko melkein
vapisi hanen saarnatessaan.

Pian syntyi niin kummallinen hiljaisuus paikkakunnassa. Ihmiset tulivat niin kummallisiksi ja aroiksi.
He rupesivat kavelemaan toisella tavoin kuin ennen. Heidan kayntinsa ei endan ollut tuota reipasta,
vakaata kayntia, kun tulivat vakka tai pajuvakka selassa; ei tullut sita iloista kadenlyontia eika nopeata
tervehdysta kuin ennen. Nyt he vetaytyivat ikdankuin peloissaan toistensa sivu ja huokailivat. Joku
ilottomuus, haikeus ja tylyys ilmaantui niihin kasvoihin, jotka ennen olivat olleet suopeat. Ihmiset eivat
olleet niin avuliaita toisiaan kohtaan kuin ennen. He vetaytyivat enemman omaan itseensa, niinkuin
etana kuoreensa. Niiden puhe vetaytyi niin moneen mutkaan: taytyi ensin huoaten puhua tasta
syntisesta maailmasta, ennenkuin esitti oman asiansa. Ja kaikki tama uutuus kasvoi nopeasti; oli kuin
rutto, joka tarttui talosta taloon.

— Kasitatko tata, Kari? sanoi Torger. — Ennen aikaan kun tulin pitdjaan toisessa paassa oleviin
taloihin, oli minusta niissa niin tilavat ja valoisat paikat, mutta nyt tuntuu sielld niin ahtaalta ja
tukehuttavalta, etta toin tuskin voin hengittaa. Ja ihmiset sitte — onpa melkein kuin olisivat saaneet
uudet silmat paahansa.

— Se on kaiketi syyna etta laskevat liian vahan Jumalan aurinkoa tupiinsa, sanoi Kari.

Melkein ensi tyokseen kielsi pappi leikin ja tanssin pyha-iltoina. Han istutti semmoisen kauhun
leikkikentan omistajaan, ettei tama uskaltanut laskea Torgeria kynnyksensa sisapuolelle. Jos kohta
moni tahtoikin jatkaa samalla tavalla kuin ennen, niin eivat he toisten tahden uskaltaneet sita tehda; he
eivat tahtoneet joutua puheiden alaisiksi. Koko seutu seisoi kuin aseetonna sen mahtavan miekan
edessa, jota pappi Herran nimessa kantoi, ja ihmiset noyristyivat peloissaan sen alle, niinkin lapselliset
ihmiset helposti tekevat.

Yksi 1oytyi, joka ei noyrtynyt, ja se oli Kari. Han oli eraana paivana Torgerin kanssa kirkossa, ja pappi
selitti silloin saarnassaan sita syntia, mika on maailmanmielisessa soittamisessa ja laulamisessa, ja
lahetti kaikki ne, jotka semmoista harjoittavat, seka ne, jotka semmoisia auttavat, ihan tulipunaiseen
helvettiin. Thmiset kaantyivat ja katsoivat Torgeriin pain, joka istui kalpeana kirkonpenkissa ja pani
silmansa kiinni. Kirkosta ulos mentya karttivat he hanta ja kuiskuttelivat toisilleen. Silloin meni Kari
hanen luoksensa kaikkein nahden, otti hanta kadesta kiinni ja talutti hanet kotiin. Kotimatkalla sanoi
han Torgerille: en mina enaan kuuntele sita pappia, silla se ei ollut Jumalan sanaa, mita han saarnasi.

— Niinko luulet?

— Sen tiedat sind, Torger, yhta hyvin kuin minakin.

— FEi nayta silta kuin tama pappi tulisi kiittamaan minua, niinkuin entinen teki.
— Han ei ymmarra sinua, Torger.

— Taalla ei ole helppo elaa taman perasta.

— Ei suinkaan, vaan kylla kaiketi tulemme toimeen, ja jos nayttaa kovin ahtaalta, niin voimme
matkustaa tiehemme.

— Mina en viihdy missaan muualla, ja sita paitsi olemme jo ostaneet taman maapalstan.

Kaikki eivat heti seuranneet pappia kaikessa. Ne, jotka asuivat lahimpana pappilata, olivat
ensimmaiset, ja sitte eteni kuuliaisuus, aivan kuin renkaat veteen viskatun kiven ymparilla, yha
etemmas pohjoiseen pain. Mutta loitoimpana pitdjaassa oltiin viela vanhoillaan; siella ei ollut pappia
joka paiva astumassa heidan ovistaan sisaan ja Kkiinnittamassa pistavia silmidan kaikkiin heidan
jokapaivaisiin toimiinsa. Siten jakaantui pitaja kahteen joukkoon, jotka kumpikin vetivat omaa



koyttansa. Ja iso joukko oli keskivalilla ja kallistui toisen vuoron toiselle, toisen toiselle puolen.

Mutta pappi piti pohjoispuolta silmalla. Hanella oli vakoojansa, jotka kantoivat hanelle seka mita oli
sanottu etta tehty. Han arveli ettei viipyisi kauvan, ennenkuin sekin puoli vapisisi hanen kasissaan.

— Mita minun nyt on tekeminen, Kari, sanoi Torger eraana paivana. Nyt ovat ne uudet kielet viuluuni
tulleet kauppamiehelle, mutta minulla ei ole ayriakaan niiden lunastamiseksi. Ja tiedathan etta jo
olemme vahan velassa, niin etta kaikki yhteensa tehnee taalarin.

— Voit kayda veljeltasi lainaamassa niin kauvaksi; kylla kait pian selvitamme asiamme.
— Niinko ajattelet? Minua havettaa niin tuo pyytaminen.

Torger meni veljensa luo. — Kait sina lainaat minulle taalarin uusiin viulunkieliin ynna muihin
pikkutarpeisin?

Veli katsoi haneen teravasti. Sitte meni han katsomaan oliko ovi oikein lukossa. Sen tehtya huokasi
héan ja sanoi: kaanny, kaanny syntisilta teiltasi, Torger.

Torger silmasi hanta.

— Elama taalla alhaalla on oleva ristia ja vaivaa, mutta sina riehut niinkuin se olisi paljasta leikkia.
Sina ryvet paivat paataan synnissa etka nae etta menet suoraa paata helvettiin.

— Mina autoin sinua, kun viimein olit pulassa, vastasi Torger hiljaisesti.

— Mina en auta ketaan eteenpain synnin tiella, vastasi veli.

Torger otti lakkinsa ja lahti. Tultuaan omaan tupaansa han heittihe kovasti penkille.
— No saitko rahat? kysyi Kari.

— Veljeni haukkua nalkuttaa minua niinkuin kaikki muutkin, sanoi Torger itku suussa. Ennen kaikki
olivat niin suopeita, hyvia ja ystavallisia, etta aina olivat perassani mihin vain menin. Nyt ei ole paljon
yhtaan, joka ei viskaa kivia peraani. Mita olen tehnyt, jolla tammoista ansaitsisin? Ja Torger painoi
paansa kasivartta vasten.

— Ala ole millaskaan, Torger, sanoi Kari silitellen héanen hiuksiansa. Tiedathan ettd laiho kasvaa
paremmin kun valista tulee ukkosta ja sadetta. Suuttuuhan, jos aina taytyy istua paivanpaisteessa.

— Mutta millas elamme? Taalla kohta ei ole ketaan, joka ottaisi meita tutakseen.

— Oi, onhan meilla viela monta ystavaa tuolla pohjoisessa pain. He kylla meita auttavat, ja on
neuvoja, jos pahoja paiviakin, vastasi Kari.

Samassa muksautettiin ovea, ja nuori, reipas, iloisen nakoinen mies astui sisaan. Tervehdittyaan
sanoi han: tulet kai soittamaan minun haiténi, Torger? Ne pidetaan torstaina, ja me tahdomme viettaa
niitd vanhalla tavalla. Mutta ala puhu siita, jottei pappi saisi vihia asiasta; emme uskalla vieda viulua
mukaan kirkkomatkalle.

— En tieda voinko tulla, sanoi Torger, silla viulussani ei ole kuin mitattomat kielet.

— Saat vieda terveisia ja kiittaa, sanoi Kari. Han kylla tulee, silla mina hankin hanelle uudet kielet
tana iltana.

Illan tullen meni Kari kauppamiehelle ja lunasti kielet. Hanella oli lahteissaan paras vyoliina vyolla,
vaan kotiin tullessa ei sita enaan ollut.

KUUDES LUKU.

Haat olivat parhaillaan. Tanssittiin, reimuittiin ja iloittiin. Torger oli tullut hyvalle tuulelle taas ja oli
niin sukkela ja leikkisa, ettda hantd harvoin oli sellaisena nahty. Kari ei ollut mukana; hanelle tuli este
juuri kun he olivat lahtemaisillaan, han ei siis voinut paasta mukaan, mutta jos kavisi laatuun, tulisi han
myohemmin. Pappi oli kutsunut kansaa raamatunselitykseen muutamaan naapuritaloon. Sen haavaki
tiesi, vaan ei siita paljon lukua pitanyt. Haissa oli monta, joiden kasvot heidan sinne tullessaan olivat



olleet ankarasti ryppyiset, mutta aikaa voittaen oli rypyt alkaneet havita, ja ihmiset tulivat entiselleen.
Ensi haapaivan yo oli jo kulumassa; juoksija[5] luisti ripeasti; Torger istui ilomielin ja soitteli seka polki
tahtia jalallansa. Silloin, ennenkuin tiesivat aavistaakaan, seisoi pappi tuvassa. Han ei virkkanut
sanaakaan, meni vaan muutaman penkin luo, nousi sen paalle seisomaan ja avasi raamatun, jota oli
kantanut kainalossaan. Ja sitte han luki aanella semmoisella, ettda tupa tarisi: Niin sanoo Jesus: Mina
tiedan tekos, ettet sina kylma etka palava ole; oi, jospa kylma taikka palava olisit! Sentahden ettas
pensea olet, ja et kylma etka palava, oksennan mina sinut suustani ulos. Silld sina sanot: mina olen
rikas, minulla on ylellisyytta enka mina mitaan tarvitse, ja et tieda etta olet vihelidinen ja kurja ja kylma
ja sokea ja alaston. Mina neuvon sinua ostamaan minun tulessa puhdistettua kultaani, jotta rikastuisit,
ja valkeat vaatteet, joihin pukeutuisit, ettei alastomuutesi hapy nakyisi, ja voitele silmasi silmavoiteella,
etta nakisit. Joita mina rakastan, niitd mina myos nuhtelen ja kuritan; niin ole siis ahkera ja tee
parannus.[6] Ja nyt rupesi han sita selittdmaan, niin etta tupa tulta iski. Haavieraat seisoivat kuin
naulatut, pojat pitivat viela kukin tyttoansa kadesta kiinni tanssin perasta. Toisistaan katsoivat he
pappiin; kuoleman hiljaisuus vallitsi tuvassa. Ja pappi seisoi tuossa hehkuvin kasvoin, huusi ja pui
nyrkkia kirjaa vasten: se oli tuomiopaivansaarna. Lattia ikdaankuin kohosi niiden kanssa, jotka siina
seisoivat, ja jyrkkaysta alas mentiin. Joka vasaran-isku papin kadesta lankesi niin etta kirveli, pappi naki
kuinka ihmiset kauhistuivat, kuinka nuo suorat selat kumartuivat, kuinka moni uupui alas penkille ja
peitti kasvonsa. Viimein rupesi naisjoukosta kuulumaan itkua ja ahkinaa. Mutta pappi pitkitti: "Elaméan
pitaisi olla ristin tietd, meidan pitaisi seurata Jesuksen jalkia. Tekivatko he niin? seurasivatko he tana
iltana Jesuksen jalkia? luulivatko he hanen kulkeneen leikkiloissa ja tanssiloissa? luulivatko he hanen
juoneen itsensa juovuksiin oluesta ja paloviinasta ja hoiperrelleen humalaisena ympari? Voi, ei! Voi
teita, jos ette kaanny! ja voi, voi hanta, joka houkuttelee teita syntiin, hanta, joka istuu tuolla, pahan
omantunnon satuttamana!"

Kaikkien silmat kaantyivat sinne, mihinpain pappi viittasi. Siina istui Torger penkilla lumivalkeana ja
hampaat yhteen purtuina; viulu oli hanen polvillansa. "Voi hanta, silld han on pahain henkien vallassa.
Te puhuitte herkka-uskoisuudessanne ihmisistd, joita metsanpeikot ja noidat ovat lumonneet. Ei, yksi
ainoa loytyy, joka osaa lumoa ihmisia, ja se on perkele itse. Ja tuo tuolla on lumottu, perkele on niin
kaantanyt hanen silmansa, ettd han luulee pahaa viattomaksi ja hyvaksi, perkele on niin tunkeutunut
hanen sormiinsa, etta niita syhyttaa ja kutkuttaa halu paasta jouseen ja kieliin kiinni, se on vaantanyt
niin nurin hanen korvansa ja mielensa, etta nuo syntiset laulut ja tanssit tuntuvat hanesta soivan kuin
Jumalan enkelien aanet. Mutta voitele silmasi silmavoiteella, etta nakisit! Silla tieda, sina sokaistu
miesparka, etta ennenkuin sinut soitetaan vuoresta kirkonkellolla, ennenkuin sina lyot viulusi rikki ja
alat viettdaa hyodyllista elamaa, ennen ei sinulla ole mitdaan parantumisen mahdollisuutta. Niin,
ennenkuin te kaikki heitatte pois leikit ja tanssit ja kaannytte siihen, mika parempi on, ennen ette ole
Jesuksen omia. Te olette oksennetut ulos hanen suustansa. Ja muistakaa se, ystavat, etta sina suurena
tuomiopaivana ei kysyta kuinka monta tanssia olet tanssinut tahi kuinka monta ryyppya olet ryypannyt,
vaan silloin kysytaan oletko Jumalan lapsi vai et". Samassa 16i pappi kirjan kiinni ja meni joutuin ulos;
han ei katsonut oikealle eika vasemmalle puolelle.

Tuvassa oli hiljaa kuin haudassa. Ei kukaan uskaltanut olla ensimmainen liikkumaan. Olisi kuullut
neulan putoamisen lattialle. Silloin hypahti Torger pystyyn penkilta.

— Hei, tuokaa tanne ryyppy! huusi han — ja yksi viela — ja yksi iso viela, jolla nielasen papin. Jos
minun nyt pitaa olla piru, niin tulen myoskin soittamaan sen saatanan hyvasti. Sen sanottuaan han otti
viulun, pani paan kallelleen, silmat kiinni ja rupesi soittamaan. Ja se oli soittoa se! Semmoista ei
koskaan viela oltu kuultu. Se alkoi vienosti, ikdankuin rukoillen ja valittain, mutta sitte se lyottihe
huimaksi ja nauravaksi polskaksi. Se koveni kovenemistaan, hurjeni hurjenemistaan. Se soi niinkuin
syystuuli vonkuu vuorenrotkoissa, niinkuin ukkonen kay ja vyoOreet vierivat, ja viimein oli kuin kaikki
helvetin henget olisivat paasseet irti ja kiitdneet eteenpain ruoskilla huiskien; kuului ikaankuin hadassa
olevan voihkaavia huutoja. Ja Torger ei kuullut eikd ndhnyt mitaan ymparillansa, silla nyt han taas oli
vuoressa. Ja kaikki pienet pirut tulivat hyppien ja kierrellen taas hanen paallensa, niinkuin ne nauroivat
ja nykivat hanta ja tahtoivat aivan sydéda hanet: — hoi, nyt han on kiinni! nyt han on kiinni! Torger loihe
juoksemaan, ne perassa; siitakos juostiin perakanaa ylt'ympari. Torger ahki apua saadakseen, ja silloin
héan naki Karin seisovan vuorenhuipulla. Han pyrki ulos, ulos hanen luokseen; silloin halkesi
vuorenseing, ja keskella halkeamaa seisoi pahahenki leimuavissa vaatteissa. Ja se irvisti Torgeria
vastaan ja ojensi karvaiset, kynsilla varustetut kdatensa hanen tarttuaksensa ja huusi: hyva, nyt voit
soittaa, pikku poikaseni! — — —

Xk %k %k %k %k

Seuraavana aamuna auringon noustessa istui pappi poltellen aamupiippuansa sen talon puutarhassa,
jossa héan oli ollut yota. Han ei ollut saanut nukkua ja oli sen vuoksi noussut tavallista aikaisemmin ylos.
Han istui penkilla kaivellen maata kepillansa, ja koira makasi muristen hanen jalkainsa juuressa. Oli
kirkas kesa-aamu, aurinko paistoi iloisesti ruohokolle, linnut lauloivat pensaissa, paaskyset lentelivat
visertaen katonrajaan ja siita alas. Oli kuin Jumalan rauha ja armo olisi paistanut seudun paalle. Mutta



ne ajatukset, jotka liikkuivat papin mielessa, eivat olleet lempeita. Han ajatteli itsekseen niita sanoja,
joita aikoi kayttaa pyhasaarnassaan, kuinka ne parahiten iskisivat ihmisiin. Vastarakki tuli hyppien ihan
likelle hanen jalkojansa, mutta pappi istui synkkana, huulet huipullaan, mietti ja survasi toisinaan
sauvansa kovasti hiekkaan.

Silloin kolisi rattaat puutarhan vierustaa eteenpain, ja ne ajoivat niin kummallisen hiljaa ja
varovaisesti, kuin olisi niissa kuletettu sairasta. Pappi meni pihan puolelle pain. Rattailla makasi jotain
peitteen alla. Pappi kysyi mita se oli. Peite vedettiin pois, ja siind makasi Torger soittaja kalpeana, aivan
kuin kuolleena. Kun han tunsi raittiin aamutuulen puhaltavan ohimoillensa, herasi héan, liikahti ja
katsoa tuijotti kummastuneena ymparilleen. Silloin han néaki papin kasvot lahellaan. Kulki kuin varistys
hanen ruumiinsa lapi, nousi toisen kasivartensa nojaan, kaansi kalmankalpeat kasvonsa pappiin pain ja
pui hanelle nyrkkia. Sitte han taas vaipui alas ja sulki silmansa — Han soitti niin kauvan viime yona sen
perasta kuin sina[7] olit mennyt pois, kuiskuttivat ne, jotka olivat hantd kulettamassa, etta meidan
vihdoin viimein taytyi repia viulu hanen kasistaan, ja silloin han kaatui lattiaan ja meni ihan tainnoksiin.
Sitte kaasimme muutamia ryyppyja hanen suuhunsa, vaan han ei kuitenkaan tahtonut virvota.

— Voi kurjaa miesparkaa, sanoi pappi, katsoa tuijotti uhriansa ja puhalsi savua suustaan. —
Katsokoon Jumala armollisesti puoleensa ja antakoon hanen kerran paasta paremmalle tielle.

Kuultuaan ratasten seisahtuvan tuvan viereen tuli Kari ulos. Han kalpeni nahdessaan mita niissa oli,
vaan tointui taas heti. — Pankaa hanet tuvan vuoteesen, niin saatte kiitokset, virkkoi han. Niin Kari
asetti hanet hyvasti makaamaan ja kysyi sitte miehilta kaikkia, mika oli tapahtunut. Saatuansa tietaa
kaikki mita tahtoi, aina niihin sanoihin asti, joita pappi oli kayttanyt, han kiitti heitd avusta ja meni
tupaan. Han astui vuoteen pielen viereen, pani katensa ristiin sen ymparille ja rukoili hiljaa. Sitte han
pyyhkasi pois kyyneleen silmastansa, otti kutimensa ja istuutui vuoteen viereen miehensa luokse.

Uudestaan heratessaan makasi Torger omassa tuvassansa. Aurinko paistoi sisaan maalattua kaappia
kohti, Kari istui ja kutoi, pikku poika tallusteli lattialla, kaikki oli paikallaan, aivan kuin ei mitaan olisi
tapahtunut. Han katsoi Karia niin kumman kauvan ja ankarasti. Kari ei virkkanut mitaan; han otti vaan
pojan ja vei sen Torgerille. — Ota pois poikanulikka! sanoi Torger vihaisesti ja lykkasi hanen pois
luotaan. Tuokion kuluttua peitti han kasvonsa paanalaiseen.

— Mina olen seka Jumalan etta ihmisten kiroissa, Kari, lausui han ja rupesi aaneensa itkemaan.

— Mina en tieda siita mitaan, sanoi Kari tyynesti ja korjasi irtipaasseen silmukan.

Torger lakkasi itkeméasta. — Sina kai et ole kuullut mita pappi eilen sanoi?

— Olen kylla, mutta papista ei viela ole tullut Jumala.

— Olen, olen mina pirun lapsi, Kari.

— Ala puhu semmoista roskaa, Torger, mutta nuku vield vahén, niin keitan sinulle hyvan kahvikupin.

Torger oli vaiti. Tuntui kuin Karin sanat olisivat niin vilvoittaneet hant, han oli vakava luonteeltaan ja
kaikki meni jokapaivaista menoaan.

— Sina joit liiaksi eilen, Torger, sanoi Karin, kaataen hanelle kahvia.

— Niin tein, Kari.

— Se on pahin, mita voit tehda. Muistanet kai mita isasi sanoi?

— Kylla mina sen muistan, vaan en ollut omassa vallassani.

— Mita joutavia, mina kylla puhun papin kanssa siita.

— Ethan vain mene papin puheille?

— Menen kylla, nyt han kerran saapi kuulla totuuden.

— Oh, Kari! Han ei saa ottaa sinua pois minulta, sanoi Torger peloissaan.

— Siita han kylla paasee, vastasi Kari vakavana, hymyili ja puristi
Torgerin katta. Torger katsoi vaimoansa loistavin, uskollisin silmin.
Semmoinen oli han silloin kuin soitti hanet ulos vuoresta
kirkonkellolla.

— Kylla varmaankin on paras etta annan soittoniekan viuluineen paivineen menna menojaan ja
ryhdyn johonkin muuhun, sanoi Torger kotvasen kuluttua huoaten.



— FEi suinkaan, sita sina et saa tehda. Jokaisen pitaa olla sina, miksi han on luotu, ja sina olet oivallisin
soittoniekka Norjanmaassa, sen voin sanoa sinulle, Torger.

— Mutta sina olit kuitenkin alykkaampi, kun ryhdyit kirjaan kasiksi, sanoi Torger.

— Niin, sinusta, Torger, olisi tullut hirmuisen vankka pappi, vastasi
Kari.

Torgerin taytyi hymyilla.

— Kuulepas, mita sanon, sanoi Kari. Nyt voit viela maata jonkun aikaa paivasta, silla sita sina
tarvitset, ja aamulla aikaseen lahdet karjan hakuun.[8]

— Karjan hakuun?

— Niin. Gudbrand kavi taalla eilen sinun lahdettyasi ja tahtoi sinua karjan hakuun, ja mina lupasin
puhua siita sinulle. Tunturilla vahan kuleksiminen tulee virkistaimaan sinua nyt, ja minda menen papin
puheille. Ja puhukaamme tana iltana totisesti toistemme kanssa.

Torger lahti tunturille ja Kari valmistautui lahtemaan pappilaan. Han oli pyyhkinyt pois kaikki yon
varjot hempealla kadellaan, ja Torger oli taas saavuttanut rauhan.

SEITSEMAS LUKU.

Seuraavana paivana kun pappi istui tyohuoneessaan, koputettiin hiljaa ovelle. — Tule sisaan! huusi han,
ja Kari astui huoneesen. Hanella oli parhaat vaatteet paalla, valkoista nenaliinaa han piti kddessaan.
Han pysahtyi ovensuuhun, koska pappi istui ja kirjoitti. Vihdoinkin han nosti paatansa ja katsoi ovelle
pain.

— Tahdotko mitaan?
— Tahtoisin mielellani vahan puhella pastorin kanssa.

— Odota vahan — tee hyvin ja istu niin kauvaksi. Ja pappi rupesi taas kirjoittamaan. Kari jai
seisomaan. Hanen sydamensa oli hytkynyt kovasti hanen astuissaan portaita ylos, mutta nyt se tyyntyi.
Han katseli ymparilleen huoneessa. Tuolla kaapin paalla seisoi tuntilasi. Seinalla riippui iso taulu, joka
kuvasi viimeista tuomiota; muutoin oli huoneessa hirmuisen paljon kirjoja.

— No, kuka olet, vaimo? kysyi pappi jokseenkin suopeasti, lopetettuaan kirjoittamisen.
— Mina olen Torger soittajan vaimo.

— Vai niin. Pappi pani paahansa silmalasit, jotka olivat olleet hanen vieressaan poydalla ja katsoa
tuijotti kauvan ja teravasti Karia. — Han on halukas juomaan, sinun miehesi.

— Ei minun tietaakseni, ja mina olen ollut hanen kanssaan naimisissa nyt seitseman vuotta.
— Hanko sinut 1ahetti?
— Ei, mutta mina tahdon pyytaa hanelle rauhaa.

— Rauhaa ei kukaan ihminen voi antaa, sita taytyy hanen pyytaa
Jumalalta, kun sita ennen katuu syntiansa ja kaantyy.

— Sitad mina en tarkoita, vastasi Kari jaykasti. Hanella olisi rauha Jumalan kanssa, jos han saisi olla
rauhassa sinulta ja sinun apumiehiltasi.

— Mita tarkoitat! sanoi pappi, kaantyen tuolillaan ja katsoi suurilla silmilla Karia.

— Mina tarkoitan, ettda jos han joutuu onnettomuuteen, niin olet sina vastuun-alainen hanen
hengestansa, sanoi Kari vapisevalla aanella.

— Mina en puhu itsestani, hyva vaimo, vastasi pappi. Mina olen taalla Herran palvelijana, ja
velvollisuus todistaa hanesta voipi joskus tuntua raskaalta.



— Enpa usko sen tuntuvan kovinkaan raskaalta, vastasi Kari rohkeasti, silla muutoin et suinkaan
jaksaisi katsella kaikkea sita onnettomuutta, minka olet aikaansaattanut.

Pappi joutui yha enemman hamilleen. Niin ei viela kukaan ollut hanelle puhunut. Han tekeytyi niin
tyyneksi kuin voi ja sanoi: istu puulle, vaimoseni, ja lausu vapaasti mita tarkoitat.

— Kiitoksia, mina jaksan hyvin seisoakin, vastasi Kari. — Sita mina tarkoitan, etta sina luulet voivasi
sanoa ja tehda meille mita tahdot, sentahden ettda me olemme talonpoikia emmeka kirjanoppineita.
Mutta sen verran naemme kuitenkin, etta se, mita sina esittelet, ei ole oikeata kristin-oppia.

— No mikas sitte on oikeata kristin-oppia? kysyi pappi ja ivallinen nauru kuvautui hanen kasvoihinsa.

— Sen tahdon sanoa sinulle, jos et sitda ennestaan tieda, vastasi Kari tyynesti. — Se on sita, joka voipi
minua lohduttaa ja parantaa. Mutta sina vaan peljatat etka heitd paranna. Tassa seudussa oli
toisenlaista ennenkuin sina tulit. Silloin olivat ihmiset autteliaita toisiansa kohtaan ja iloisia — nyt he
ovat areita, tylyja, luulevaisia, nyt juoruavat toisistaan sinulle, nyt moni on ulkokullattu, silla jos sina
uskot niilla olevan tositarkoituksen, jotka naukuvat sinun kanssasi, niin erehdyt.

— Mina en ole tullut lahettamaan rauhaa, vaan sotaa maan paalle, sanoo Jesus. Tieda siis etta 10ytyy
jotakin, jota kutsutaan kapeaksi tieksi, ja sita myoten ei kuljeta naurain, leikkien ja tanssien. Jos talla
seudulla oli se onni, ennenkuin mina tulin, etta se sai rauhassa tanssia ja massata ja peijata, niin
kiittakaamme Jumalaa etta siita on saatu loppu.

— Taalla ei koskaan ole peijattu ja massatty, vaan pidetty viatonta huvia. Ja vanha pappi puhui usein
siitd, ettd paras mita taalla alhaalla voimme saavuttaa, on etta voimme uskoa kuin lapset ja iloita kuin
lapset. Ja Torger ja mina emme koskaan ole olleet niin iloisina ja kiitollisina Jumalata kohtaan kuin
semmoisen pyhan perasta.

— Sina siis tahdot ettda mina kannattaisin syntia kainaloista? Etta mina saarnoissani kehoittaisin
julkiseen syntiin, niinkuin tanssiin ja soitantoon?

— Missa se on Kkirjoitettuna, etta tanssi ja soitto ovat syntia?
— Se seisoo raamatussa.

— Ei suinkaan siind, jonka mina olen lukenut. Minun raamatussani seisoo etta Jesus kavi haissa ja
antoi haavaelle viinia, kun se oli juonut loppuun sen, mika silla oli ollut, ja seisoo sekin etta Taavetti
tanssi ja oli soittoniekka my0s. Ja Martti Lutherus harrasti kovasti soittoa ja samaten moni muu, joka on
voinut olla aivan yhta hyva kristitty, kuin kukaan taalla.

— Noo — tuo vanha laksy Taavetista — lausui pappi kopeasti; se oli hengellista tanssia se.

— Oliko se hengellista tanssia? Seisoo ettd han hyppi ja juoksi niin, ettd se hanen vaimonsa mielesta
oli sopimatonta ja etta han hapaisi hanta siita. Mutta siitapa rangaistiin vaimoa eika kuningasta. Ja jos
se oli hengellista tanssia, niin lienee kai talla seuduin tanssittu hyvin hengellisesti.

— Oletko tullut tanne vaittelemaan kanssani? sanoi pappi kurtistaen otsaansa.

— En, vaan olen tullut sanomaan sinulle totuuden, silla sita ei kukaan uskalla paitsi mina, enka
minakaan sita uskaltaisi, jollei se tapahtuisi Torgerin tahden. Sina saatat kylla olla oppinut ja ymmartaa
paljon, mutta ihmisia sina et ymmarra. Sina tuomitset kaikkia itsesi mukaan ja tahdot ettda kaikki
olisivat sinun kaltaisia. Tata en usko oikeaksi, silla niinkuin Jumala ei ole tehnyt kahta lehtea
yhdenlaista, niin luulen myo6skin yhden olevan luodun yhteen, toisen toiseen. Jos olisit nahnyt miten
katevasti Torger piteli viulua aina pienesta pahasta asti; jos olisit nahnyt miten lapsellisesti iloinen han
oli aina kun oli tehnyt uuden laulun, ja miten han kiitti Jumalaa ja miten suopea ja hyva han oli; jos olisit
kuullut hanen soittavan sunnuntaivirttd minulle — niin varmaankin sanoisit ettda han on luotu
soittoniekaksi, ja silloin et olisi hapaissyt hanta tuolla lailla kuin olet tehnyt.

Kari peitti kasvonsa vyoliinallaan ja rupesi itkemaan.

Papin sydamelle kavi nadhda hanen itkevan; han nousi ylos, tuli Karin tyko ja pani katensa hanen
paansa paalle. — Vaimo raukka! lausui han, mina uskon sinun tarkoituksesi rehelliseksi, mutta usein
tapahtuu etta taytyy kieltaytya juuri siita, mihin liha ja veri ovat kovimmin piintyneet, eika kukaan voi
olla luotu syntiin. Sina tarvitset myoskin saada silmasi voidelluksi silmavoiteella ja kaantya.

Kari viskasi paataan. — Sinun ei tarvitse rauhoitella minua, lausui han kiukustuneena, silla mina en
kerjaa armoa sinun kasistasi, niinkuin kaikki muut. Mina kylla 1oydan tien Herran luokse ilman sinua.
Mutta sinun, joka saarnaat kaantymysta kaikille muille, tulee ajatella, ettda kentiesi tarvinnet kaantya
itsekin.



Pappi seka punastui etta kalpeni. — Kenties tahdot minun kaantaa, sanoi han viimein pilkallisesti.

— Sita en ajattele, mutta mina sanon sen, mika totta on. Ja kun puhut Jesuksesta, niin kerro etta han
siunasi pikkulapsia, etta han ei tahtonut heittaa kivella vaimoa, joka oli tehnyt huorin.

— Ja etta han ruoskalla ajoi ulos ne, jotka saastuttivat hanen huonettansa, ja huusi voi! kaikille niille,
jotka luulevat paasevansa taivaasen paljaastaan huutamalla Herra! Herra! ja jotka rakentavat
huoneensa hiekalle.

Kari tyyntyi, kun pappi otti nain kovasti kiinni. — Mina en tahdo vaitella kanssasi. Sen vaan tiedan,
ettd minut on kastettu ja kasteessa minusta tuli Jumalan lapsi, ja siina lupasi pappi minulle autuuden
sen uskontunnustuksen nojassa, minka siina tein, ja luki minulle Jumalan rauhan. Siina uskossa mina
tahdon elaa ja kuolla ja sita rauhaa mina halajan.

— Juuri sita rauhaa mina sinulle tarjoan, hyva vaimo, sanoi pappi, — mutta se ei kuulu viulunsoittoon
se.

— Kuuluu kyll§, silla Torger kuuluu viulunsoittoon; kaikki hyva hanessa on yhteydessa viulun kanssa.
Ja sentdhden mina rukoilen sinua, ala havitda meidan kotirauhaamme, ala tee hanta kelpo miehesta
heikoksi ihmiseksi.

— Mina olen Jumalalle edesvastauksessa kaikista sieluista hanen seurakunnassansa, sanoi pappi
yksitotisesti; mina en voi tehda eroitusta ihmisten suhteen. — Onko sinulla enemman sanottavaa.

— Ei ole enempaa. Mutta eikohan vastuun-alaisuus tule raskaaksi?
— Se on minun asiani eika sinun, vastasi pappi jyrkasti.

Kari lahti. Mutta ison aikaa sen perasta kuultiin papin kavelevan raskain askelin edes takaisin lattialla
ja puhuvan aaneen itseksensa.

Torgerin tullessa kotiin nuoritti Kari hanen evaspussiansa ja sanoi: —
Nyt taytyy sinun, Torger, lahtea liikkeelle hankkimaan jotakin taloon.
Taalla sinun kaltaisesi mies ei voi kauemmin olla, ja mina hoidan
torppaa sill'aikaa.

KAHDEKSAS LUKU.

Raskaampaa matkaa kuin Torger nyt kulki, oli han harvoin kulkenut. Asian laita oli semmoinen, etta
kun hén oli kotona pirtissansa ja Karin seurassa, tunsi han itsensa taas vapaaksi ja onnelliseksi. Karin
vahva usko ja tyyni olento vahvisti hanta. Mutta kun han jai yksinaan, tulivat papin sanat hanen
perassansa. Tuo hetki haissa oli ollut niin hirmuinen hetki, ettda sita ei helposti voinut unohtaa.
Torgerista tuntui kuin jotakin pahaa tulisi tapahtumaan talla matkalla. Han, jolla oli semmoinen kotona
olon halu, ei nyt endan saisi siella olla. Hanesta naytti aivan kuin han nyt alkaisi pitkaa ja raskasta
elamata. Tahan saakka oli ollut paivanpaistetta, onnea ja rauhaa. Tunturilla olivat ajatukset tunkeuneet
vakisten hanen mieleensa, jonkatahden han oli iloissaan kuin paasi kotiinsa. Kun han nyt viululaatikko
selassa kaveli kivikkoa pitkin, tuntui hanesta kuin kalliomohkaleet olisivat nousseet sumun seasta
pystyyn hanta vastaan, ja hanelle muistui mieleen Sylfest ja hanen sukunsa, jonka Herra havitti maan
paalta sentahden, etta se oli tehnyt syntia. Han ennatti niin pitkalle kuin kuusikkoon. Siina han istuutui
hirren paalle ja pyyhki hikea otsastansa. Palaisiko han kotiinsa takaisin alkaakseen uutta elamaa ja
raastaakseen kasillansa, niinkuin kaikki muut? Mutta miten silloin kavisi Karille ja pikku pojalle? ne
tarvitsevat ruokaa ja vaatteita, eika han ole semmoinen tyomies, ettda ihmiset juuri paljon voisivat hanta
kayttaa. Ei, hanen kylla vaan taytyi jatkaa viulun soittelemista, ja jos oli totta mita Kari sanoi, etta
viulunsoitto oli hanen elamankutsumuksensa, niin ei siita voinut tulla synti. Siten han istui mietiskellen
itseksensa; ajatukset juoksivat samaa kiertokulkua. Sitte han huokasi, nosti taas viululaatikon selkaansa
ja kavella letusteli eteenpain. Han kulki tuon tuostakin sivu talon, missa han ennen oli ollut tervetullut
vieras. Nyt han ei uskaltanut astua huoneesen pyytamaan herakuppiakaan. Seutu oli nyt perkattu
puhtaaksi kaikesta liasta, ja han oli se likainen, joka viela oli ulos la‘'astava. Senpatahden han nyt olikin
pakoretkella.

Tama synkkamielisyys vaivasi hanta, kunnes han paasi tuolle puolen tunturin naapuripitdjaasen.
Siella oli laajempi tila ja huokeampi hengittaa, ihmiset olivat ystavallisempia; nyt hanen taytyi koettaa



menna eteenpain; han ei enda voinut palata takaisin. Pian saatiin tietaa Torger soittajan tulleen
pitajaasen, ja ihmiset kilvan kokivat saada hanet kasiinsa. Torger kuuli vanhan kai'un viulussansa; se
ilo, minka han toi ymparilleen, vaikutti hanelle hyvaa, ja han ansaitsi rahaa. Oli kuin koti-olojen muistot
nyt olisivat hanta kiihoittaneet panemaan kaiken voimansa soittoon; ihmiset saisivat silloin kuulla, etta
héan oli luotu juuri siihen eikad mihinkdaan muuhun.

Niin tapahtui muutamana paivana etta hanelle tuli sana kirjurilta, joka kutsui hanta luoksensa; siella
oli eras vieras mies, joka tahtoi hanta puhutella. Viulu piti hanen ottaa mukaansa. Han vietiin kirjurin
vierashuoneesen, ja siina istui tuo muukalainen puhellen naisten kanssa. Han oli vahva- ja suora-
vartaloinen mies, vilkkuvat silmat paassa ja hymy huulilla. Torgerin huoneesen tullessa han hypéahti
seisalleen tuolilta. — No, — kas tuossa on mestari-soittaja, — nyt pitdaa sinun soittaa minulle, silla
minakin olen soittoniekka! Torger katsahti haneen. Mikahan tuo lienee? Han otti viulun kotelosta ja
pyysi saadakseen jakkaran, silla semmoisella han oli tottunut istumaan. Ja nyt han soitti ensimmaisen
laulun. — Hyva! hyva! huusi vieras taputtaen kasiansa. — Enemman, enemman. Ja Torger soitti
"Pohjoisvuonolaisen".

— Oletko itse tehnyt tuon? kysyi vieras. Ei han ollut sita tehnyt.

— No, soitappas joku, jonka itse olet tehnyt, pyysi han. Torger vahan ujosteli. — Saat kuulla
"Koskenhaltijan", sanoi han. Ja han soittamaan "Koskenhaltijata". Mutta nytkos kadet tulivat liikkeesen!
Hén ei voinut pysahtdaa; yksi laulu ja polska soljahti toiseensa ja viimein menna viipotettiin
"Karipolskaa" — jossa koski, vuori, joen pauhina, koto ja han, joka oli soittanut hanet irti kirkonkellolla.

Vieras istui aivan kuin kiinninaulattuna. Viimeisen jousenvetaman kaikuessa hyppasi han ylos, kiiti
Torgerin tyko ja puisti hanta molemmista olkapaista. — Mutta onhan se verratonta! oletteko Te kuulleet
semmoista ennen? ja han kaantyi toisiin pain. — Se on tuota luontoperaista, tuo ihmesavel, tuo kosken
ja metsan pauhu ja kohina — mina en saa sita koskaan, en koskaan, vaikka opettelisin sata vuotta.
Kuinka vanha sina olet?

— Kolmenkymmenen.
— Ja sina olet itse opetellut soittamaan?
— Isani minua opetti, ja han oppi isaltansa; me olemme olleet soittajia niin kauvan kuin suku muistaa.

— Ei, mutta pitaako sinun vaan kuleksia taalla maakylissa ja soittaa haissa ja kemuissa — sehan on
aivan hullua. Sinun taytyy lahtea ulkomaille! — etko koskaan ole sita ajatellut?

— Enpa juuri voi sanoa sita. Mina en usko voivani tulla kummemmaksi kuin olen.

— Ho hoo — kylla voit tulla kummemmaksi! Tuokaa tanne viuluni. Nyt mina soitan. Ja han sai viulun;
Torger katsoa tuijotti sita; semmoista viulua han ei ennen ollut nahnyt. Se oli niin sieva, etta kiilteli
pitkan matkan paahan.

— Mika mies sina olet, jos uskallan kysya? sanoi Torger.
— Nimeni on Ole Bull, oletko kuullut puhuttavan hanesta?

Torger katsoi hanta suurilla silmilla. — Ei, oletko sina Ole, sina?
Luulisinpa kait kuulleeni puhuttavan sinusta!

Ja Ole Bull soitti. Han soitti "Pajallakayntia"”, ja han liitti sithen lauluja ja kansansaveleita, toisinaan
itkevia, toisinaan nauravia. Torgerin suu aukeni yhd enemmaén, silmat tulivat yha kiiltavammiksi ja
isommiksi, ja Ole Bullin vetaissa viimeista jousenvetamaa istui han aivan kuin kivettyneena katsoa
tuijottaen haneen. Kéasin han piti viulunkaulasta kiinni, ja kyynel tuli vierien ja tipahti hanen syliinsa.
Ole Bull rupesi soittamaan uutta nuottia. Se oli niin valittava, se oli hadassa olevan rukous, ja itku valui
rukoukseen ja murhe suli saveliin. Kyyneleet vuotivat alas Torgerin poskilta: han ajatteli itseansa.
Tuntui kuin jaa hanen sydamensa ymparilla olisi sulanut, kuin kivi olisi vieritetty pois. Nyt alkoon
kukaan tulko sanomaan etta savelet ovat perkeleen laitoksia!

Silloin veti Ole Bull pitkan jousenvetaman — ja siihen soitto loppui.
— No, mitas pidat minun soitostani? sanoi han.
— En uskonut ihmisen voivan soittaa silla lailla, vastasi Torger aivan kalpeana.

— Haluttaako sinua soittaa niin? tahdotko lahtea mukaani ulkomaille? kysyi Ole Bull. — Se tapahtuu
viime tiukassa, vaan viela se voipi onnistua.

Torger katsoi niin kummallisesti haneen ja sanoi sitte: — hm — sina kait teet minusta pilkkaa vaan?



— En suinkaan; se on minun totinen tarkoitukseni, sanoi Ole Bull. — Than paivalleen viikon paasta
lahden taalta. Silloin voit yhtya minuun t&alla, mina kustannan matkasi. — Han on nero, sanoi han
samassa kuiskaten kirjurille, — olisi vahinko, jos han jaisi tdnne maatumaan. Jos norjalaisesta
saveltaiteesta on tulossa jotakin, niin ovat juuri tuommoiset ne, joiden se on luotava.

Torgerista tuntui kuin han olisi nostettu maasta kohoksi.

Tunturi vaipui alas, sumut halkesivat ja han katseli laajaa paivan valaisemaa seutua. Sinne johti
hanen elaméansa tie tasta lahtien. Hanen mieleensa johtui silloin yht'akkia Kari, koti, pieni Jon. Pilvi
peitti auringon.

— Minulla on vaimo ja lapsi, sanoi han tyynesti.

— Kylla emme unhota niitd, sanoi Ole Bull, — Kun nyt lahdet minun mukaani kaupunkiin, niin saat
yhdessa kanssani soittaa soittajaisissa, ja silloin sind ansaitset sata taalaria illassa, sen sijaan kuin nyt
saat kolme.

— Ethan vaan puhune totta, tiedan ma, sanoi Torger kiiltavin silmin. — Jumala sinua siunatkoon! Han
astui esiin ja suuteli Ole Bullin katta.

— Ja nyt pannaan kaikki tyyni jotakin Torgerin viuluun — olkaa niin hyva, kirjuri — ja te my0s, sanoi
héan naisvaelle. He nauroivat ja tulivat tuomaan lanttiansa, ja Ole Bull pani sinisen setelin.[9] Torgerin
silmiin nousi kyyneleet paljaasta ilosta; han kavi jokaista kiittamassa. — Ja siis saan nyt heti menna
kotiin jaahyvaisille.

— Niin, mene vaan, ja sitte kohtaat minua taalla paivalleen — paivalleen — muista se!
— Sen mina kylla tulen muistamaan.

Niin kepea jaloistaan Torger ei ollut ollut sen paivan perasta, jona han lahti kotiin Karia kosimaan.
Han pikemmin juoksi kuin kaveli. Han jokelti ja lauleli kavellessaan metsan lapi tunturille. Paastyaan
sen selanteelle, taytyi hanen vahan huo'ata. Han istui sammaltuneelle kivelle ja otti esiin viulun. Han
soitti morsiusmarssia. Nuorta elamantoveriaan soitti han kirkolle. Vaan tuntuipa kuin saveleet eivat
soisikaan siella ylhaalla; han katseli viuluaan ja lykkasi uudestaan — ei. Sitte han pani sen koteloon
takaisin. — Se on paljasta poikanulikan soittoa kaikki tyyni. Nyt mina en koske viuluun, ennenkuin se
aantaa niinkuin Ole Bullin viulu.

Han tuli juosten Karin tyko, niin etta tama oikein hypahti seistessaan puuropataa hammentamassa.

— Nyt mina en enaan kelpaa soittajaksi, Kari, sanoi han viskaten viululaatikon vuoteelle; uh, mina
olen kavellyt itseni oikein hikeen.

Kari naki hanen hymyilevat kasvonsa, han ei voinut sovittaa niitd yhteen hanen sanainsa kanssa. —
Mika pappi on sinulle nyt saarnannut? lausui han.

— Se oli Bull, nyt olen kuullut Ole Bullin soittavan, naetkos.
— Ethan vaan puhune totta?

— Than totta, ja sina et koskaan ole kuullut semmoista! Eikos ollut aivan kuin linnut olisivat laulaneet,
ja sitte tultiin majalle ja silloin oli viela varhainen aamu, ja sitte laskettiin karja irti, ja selvaan kuului
karjankello, ja paimenpojat toitottivat torvea toisillensa, ja sitte tuli soittaja heiluttaen viuluansa ja
soitti polskan, ja paimenpiiat tanssivat ja nauroivat, ja matkamies tulla rymysi matkalaukkuineen ja
asettui takkavalkean aareen, ja sitte han lauloi ja kertoi heille kaikellaisia kertomuksia — totta tosiaan,
sina et elamassasi ole kuullut semmoista. Ja hienot savelet, ne olivat ihan kuin makeita, jotta niita olisi
voinut maistaa, ja vahvat olivat niin pyoreita, etta niita olisi voinut vierittaa pitkin lattiata.

— Mutta héan ei piisaa sinulle, Torger, kun sina soitat
"Koskenhaltijata".

— Ohoi, onko se minkaanlaista se! Olisit vaan kuullut hanen soittavan. Mina olen ihan kuin pikku
poika héanen rinnallansa. Nyt tuntuu minusta etten saa viulustani muuta kuin vinkunaa ja kitinda. Ja
mina ymmarran siita viis. Minun lauluistani puuttui aina jotakin, jota en saanut viulusta irti niin, kuin
olin sen ajatellut. Ja nyt minusta tuntuu silta kuin en olisi saanut juuri mitaan irti. Mutta hanpa sai irti,
han; han ikaankuin aukasi tien kaikelle sille raskaalle, mika oli minussa, ja mina tulen sen oppimaan,
mina myos.

— Minun mielestani sina, Torger, olet hyva semmoisenasi.



— FEi, naetkos, minusta pitaa tulla parempi, minusta pitaa tulla niin hyva, etta itse pappi lahtee
tanssimaan kuullessansa minun polskojani. Silla tiedatké mita han sanoi, Kari?

— No?

— Han kysyi tahdonko matkustaa hanen kanssansa ulkomaille oppimaan; han lupasi kustantaa koko
matkan.

Kari kalpeni. — Sehéan vaan ei liene mahdollista.

— On kylla, siita saat olla varma, silia mina olen nero, jonka pitaa paasta eteenpain, sanoi han, vaikka
olen melkein liian vanha.

— Sen mina kylla ennen tiesin, Torger, etta sinussa on jotakin erinomaista.
— Taalla, naet, ei kelpaa olla, silla taalla vaan on oman itsensa nojassa.
— Ja sina suostuit tarjoomukseen?

— Mina sanoin ensin tahtovani puhutella sinua ja valmistautua matkaan.
Mita sina nyt ajattelet, Kari.

Kari ajatteli eteensa. Han naki itsensa yksinansa pitkina talvi-iltoina; han naki itsensa karsivan ja
ponnistelevan oman seka poikansa elatuksen eteen.

— Tassa ei ole muuta kuin yksi asia ajateltavana, sanoi han hiljaisesti. — Mene sina Jumalan nimeen,
mina kylla pidan huolta itsestani ja lapsikakarasta.

— En mina nyt kuitenkaan semmoisella mustalaisen tavalla potki sinusta tieheni. Kas tassa aluksi.
Héan pani poydalle kaikki mita oli ansainnut matkallansa. — Ja han sanoi ottavansa minut mukaansa
kaupunkiin, ja siella mina ansaitsen sata taalaria illassa, sensijaan kuin nyt ansaitsen kolme, sanoi héan,
ja ne mina lahetan sinulle kaikki tyyni.

Karin silmiin tuli kyyneleet. — Tama on jo liian paljo. Jumala on hyva meita kohtaan ja nyt selkiaa
taivas sinullekin, Torger. Nyt kait et enaan epaile olevasi luotu soittajaksi?

— En nyt epaile — ja mina tulen soittamaan ja mina tulen tekemaan lauluja; niita tuntui rupeavan
tulemaan vakisten, kun kuulin hanen soittavan.

Hyvissa ajoin lahti Torger matkaan. Hanella oli aika evaspussi selassa, paras nuttu paalla ja uudet
saappaat jalassa. Torgerin mieli oli niin taynna kaikkia niita suuria, jotka hanta odottivat, etta eronhetki
ei kovin vaikuttanut haneen. Kari koki tukehuttaa itkuansa, vaan kun han, seisoessaan kynnyksella
poika kasivarrella, naki miehensa reippaasti ja ilolla mielin kavelevan makia alaspain, niin hanen taytyi
istua kynnykselle ja itkea daaneensa. Sitte han kiitti Jumalaa kaikesta ja rukoili onnea Torgerille.

Kaikki kavi hyvin, kunnes Torger paasi tunturille. Silloin nousi niin sakea sumu, ettei han nahnyt
omaa kattansa. Torger arveli kaikissa tapauksissa loytavansa tien, mutta vaikka han yha kaveli ja
kaveli, ei han kuitenkaan tullut ihmis-asunnoille. Torger huomasi ettei ollut muuta varaa, kuin asettua
yoksi tunturille ja karsivallisesti odottaa, kunnes sumu haihtuisi. Hyva evaspussi hanella oli ja valkeata
voi han tehda katajiin. Sitten héan istui ja odotti.

Aamupuoleen yosta oli sumu yhta sakea, ja Torger katseli kaikille puolin ymparilleen, huomatakseen
missa oli. Nyt hanen taytyi lahtea matkaan, jos ei tahtonut myohastya. Han kaveli umpimahkaan,
kunnes perati vasyi. Silloin sumu haihtui, ja han huomasi missa oli. Han oli kavellyt ympari ja
pohjoiseen pain, kun olisi pitanyt menna etelaan. Nyt han olisi tullut sivulaaksoon, ja mahdoton oli
ennattaa ajoissa perille. Niinkuin henkensa edesta juoksi nyt Torger eteenpain itku kurkussa ja
viululaatikko selassa. Likamarkana hiesta ja niin vasyneena, etta tuskin jaksoi seistd, tuli han perille
kirjurin taloon.

— Niin — nyt tulet lilan myohaan. Bull lahti hyvan aikaa sitte; han odotti sinua niin pitkdaan kuin voi.
Torger oli vaipua maahan. Mihin han matkusti? ahkyi han puoleksi aaneensa.

— Italiaan.

— Onko sinne pitkalti?

— Ensin mennaan monen pitajan lapi, sitte ison meren yli ja sen perasta monen vieraan maan halki.

Torgerin taytyi pidella kiinni ovipielesta.



— Mutta tama oli kai kuitenkin parasta Torger, sanoi kirjuri; ei ole kovin hyva matkustaa vieraissa
maissa, naetkos, ja sitda paitse sina olet liian vanha ruvetaksesi kiymaan oppia nyt enaan. Sina et olisi
kestanyt kaikkea sita taistelua ja vaivaa, ja olisit tullut kovin paljon ikavoimaan kotiisi.

— Niin kai taitaisin tehda, kuiskasi Torger lumivalkeana.
— Mita? pyorrytko? huusi kirjuri kauhistuen.

— Mina juoksin liika kovasti, sanoi Torger. — Ei siita mitaan, kylla pian toinnun. Niin, niin, jaa hyvasti
ja kiitoksia ilmoituksesta.

Torger astua hoiperteli ulos ovesta, kirjuri seisoi ikkunassa ja katsoi hanen peraansa. — Voi mies
parkaa! han kay saalikseni! sanoi han ja meni kirjoitushuoneesensa.

Torger kulki luhan sivu; sen ovi oli auki.

Han astui sisaan ja heittihen heiniin maata. Kuinka kauvan han siinda makasi, sita han ei tiennyt.
Hanen korvansa kumisivat, hanen silmiansa huimasi, han ei voinut itked — elamaéanonni, tulevaisuus,
kaikki oli kadotettu, murskaksi mennyt. Paastyaan omaan valtaansa hyppasi han ylos, otti viulun ja
tahtoi lyoda sen seinaa vasten. Han oli jo nostanut sen lyodaksensa, vaan sitapa han ei ollut mies
tekeméaan. Han vaan viskasi sen kadestaan, heittihen mahallensa ja peitti paansa heiniin.

YHDEKSAS LUKU.

Kolme viikkoa taman paivan perasta tuli muuan tuttu mies toiselta puolen tunturia Karin luokse.
Tervehdittyaan ja puheltuaan sanoi han, kun jo oli pois lahtemaisillansa: sinun taytyy tulla katsomaan
miestasi, Kari, hanen laitansa nayttaa surettavalta.

Se mita Karilla oli kadesséa, putosi maahan. — Eiko han ole matkustanut? kysyi han.
— Ei, han hoipertelee humalassa melkein joka paiva talosta taloon siella kylassa.

Silmanrapayksessa Kari kasitti kaikki mita oli tapahtunut. Han nousi paikalla ylos, otti ruokaa nyytiin,
sitoi pojan selkaansa ja lahti astumaan. Paastyansa tunturin tuolle puolelle, rupesi han etsimaan
miestansa. Han kulki kysellen talosta taloon; viimein han 16ysi hanet muutamasta ladosta. Siina han
parast'aikaa nukkui kalpeana ja hermotonna. Han viskautui hanen paallensa: — Torger, Torger! johan
mina viimeinkin sinut 1oysin!

Torger hypahti ylos. — Sinako se olet, Kari? ala tule minua likelle, mina en ole sinun arvoisesi.
— Oh, ala puu tuommoista, Torger! kas tassa on pieni poikasi.

— Ala anna hanen koskea minuun. Tiedatkds, miné olen hoiperrellut taalla kylan juoppona. Ja Jumala
tiesi kuinka kauvan olisin sita tehnyt, jos et sina tullut. Oi etta tulit, oi etta tulit!

— No, nouse nyt ylos, Torger, saamaan vahan ruokaa. Sitte mennaan kotiin, ja kaikki muuttuu
hyvaksi jalleen, sanoi Kari koettaen nostaa hanta ylos.

— Eipahan, ei tule hyva enaa koskaan, mina olen lumottu, Kari, pahat henget ovat minut lumoneet.
Nyt lipsahti viimeisen kerran, ja mina en koskaan paase irti, mina olen kadotuksen oma. Ja Torgerin
paa vaipui vaimonsa syliin.

Kari silitteli hanen tukkaansa, poika painautui aitiinsa kiinni ja katsoi hanta kummastuksella.
— Olisit heti tullut kotiin minun luokseni, Torger, sanoi han.

— Sita en ollut mies tekemaan, mina hapesin seka sinua ja poikaa, etta koko maailmata. Tekipa
melkein mieleni tehda loppu itsestani.

— Kylla mind hyvin ymmarran sen. Ja sitte taytyi sinun ryhtya viinaan kiinni saadaksesi voimaa
unhottamaan jo soittamaan.

— Ei, ymmarratko sen, Kari? Herra ymmarratko sen? sanoi Torger, taas kohottaen paatansa. — Niin,
naetkos, kun juon, niin tuntuu kuin tulisin niin rajuksi ja huimaksi; minulle kaikki nayttaa niin isolta ja
vahvalta, niinkuin nakisin unta, ja silloin mina uskallan ryhtya siihen kasiksi, ja silloin osaan soittaa;



muuten tulee paljasti sotkua. Mutta se on syntia, mina tiedan sen; mina turmelen silla itseni.

— Tuo tapahtuu vaan niin kauvan kuin olet noin surumielisend, Torger. Kun tyynnyt, ja kaikki tulee
vanhoillensa niin ei sinun enaan tarvitse juoda. Ei kaikki soittoniekat juo; Ole Bullkaan ei juo.

— Niin, se on sentahden, ettd han on ehtinyt perille, mutta mina en koskaan paase perille, en
koskaan, silla mina olen siihen liian vanha, sanovat ihmiset. Ja siten taytyy minun juoda, jos minun on
soittaminen. Sentdhden pitaa sinun, Kari, polttaa viuluy, silla minussa ei ole sithen miestd, tahi katkea se
niin, etten sitda endd ikaan nae. Se se on minun turmioni.

— Niin kai, tuosta kylla voimme puhella tiella, sanoi Kari.

— Ja sitte mina alotan uuden elaman ja koetan paastda kunnolliseksi ihmiseksi. Ja sitte sinun ei
tarvitse minun tahteni haveta, Kari.

— Sita en viela koskaan ole tehnyt, Torger.

— Oi, sina olet niin hyva, niin hyva. Jos ei minulla olisi sinua, niin tulisi minusta pian loppu. Ja sina
olet ainoa, joka minua ymmarrat.

Kari otti hanta kadesta kiinni; sitte han pani pojan hanen selkaansa, itse otti han viululaatikon, ja nyt
mentiin taas kotiinpain.

Kari naki, etta Torgerilla talla kertaa oli tosi tarkoitus, kun ei tahtonut nahda viulua. Sentahden han
katki sen eraasen kaappiin, jonka avain oli hanella itsellaan, eika puhunut hanelle viulusta sanaakaan.
Torger tarjosi itseansa heinantekoon, vaan ei ollut ketaan, joka olisi hanesta huolinut; he tiesivat
ennestaan, etta han oli melkein kelvoton. Vihdoinkin han sai tyota 40 ayrista paivassa talon ruo'assa.
Ensimmaisinad paivind meni ty0 jokseenkin, mutta sitte tuli loppu. Parastaikaa niittaissansa jai han
viikate kadessa tollistelemaan. Toiset osoittivat hanta sormillansa ja nauroivat. He eivat tienneet
Torgerin nakevan nakyja, kuulevan savelien surajavan ymparillaan. Pian he saivat hanesta
sananparren: "tekee tyota kuin Torger soittaja", kun tyo meni kovin hitaasti ja vahin erin. Torger tuli
tyytymattomaksi ja raskasmieliseksi. Tuntui kuin tamakin tie tukkeutuisi hanen edessaan, ja se oli
ainoa, johon han saattoi turvautua; silla viuluun han ei enaan tahtonut ryhtya; sen han oli paattanyt.
Héan ei vaan osannut kasittaa miten se vaha, minka han ansaitsi, riitti heidan elaa; mutta Kari sen kylla
kasitti. Han istui ja neuloi ja paivilla han kehrasi, saatuansa kodin siivotuksi ja elukat ruokituksi. Mutta
Torger sita ei tiennyt. Hanen huoneessa ollessa asettui Kari aina takan aareen ja laulaa hyratteli, ja
Torger luuli saavansa lisaa ahkeroimisen rohkeutta kun naki kuinka helposti kaikki kavi Karilta.

Viela oli yksi seikka, jota Torger ei tiennyt, ja se oli se, ettda Kari aina Torgerin poismentya otti viulun
sen piilopaikasta ja antoi pikku Jonille. — Nyt saat, Jon pyrkia yhta hyvaksi soittajaksi kuin isasi on,
sanoi han, ja poikaressu otti viulun ja rupesi kihnuttamaan. Mutta viulu oli iso ja raskas, jonkatahden
hanen taytyi nojata sita lattiaa vasten, ja ottaa jousi keskelta kiinni. Sitte aiti neuvoi hanta asettamaan
sormensa oikein, silla sen han muisti niilta ajoilta, jolloin han itse opetteli, eika kauvan viipynytkaan,
ennenkuin poika osasi soittaa kaikki ne laulut ja lapsenrallatukset, jotka aiti iltasilla hanelle lauloi.

Pitka aika kului talla tavoin, ja Torger synkistyi paiva paivalta synkistymistaan. Han huokaili niin
syvaan penkilla istuessaan. Silloin Kari muutamana pyha-aamuna viulu kadessa tuli hanen luoksensa. —
Soita nyt pyhan virsi minulle, niin olet hyva, sanoi han tyynesti.

Torger katsahti haneen ja otti hiljalleen viulun. Han piti sitd kotvan aikaa kadessansa, sitte han
viimeinkin kohotti jousta. Ja han soitti virren ja vielapa toisenkin, mutta sitte han kiepsahti harhatielle.
Savel yhtyi saveleesen, ei han enaa tiennyt mita soitti. Kari istui vuoteen-laidalla ja kuunteli; pikku
poika makasi isansa edessa ja katseli ihmetellen kuinka nopeasti hanen sormensa liikkuivat. Torger
soitti yhta mittaa puolille paivin; silloin Kari meni ja otti hanelta pois viulun. — Nyt katkemme sen taas
joksikin aikaa, virkkoi han. Silloin kallisti Torger paansa poytaa vasten ja itki.

Muutamana paivana tullessansa odottamatta kotiin ndki han pojan seisovan varpaillaan jakkaralla ja
kurottaen hakemaan jotakin kaapista. — Mita sielta tahdot? sanoi Torger kovasti.

— Viulua! ankkasi poika.

— Kylla mina sinulle naytan, jos kosket viuluun, sanoi Torger, nosti hanen alas ja ravisti hanta.
— Aiti sanoo ettd minusta pitaa tulla yhta hyvé soittaja kuin siné olet, sanoi pikku Jon nyhkyttain.
— Mika nyt on? sanoi Kari, joka samassa tuli navetasta huoneesen.

— Ethan vaan opeta pojalle tata pirullisuutta? sanoi Torger.



Kari ei vastannut, otti vaan tyynesti viulun kaapista ja antoi sen pojalle. — Nyt saat nayttaa isallesi
kuinka vankka sina olet, sanoi han, ja poika istuutui kihnuttamaan, "vasikka tuli pojan luo ja lehma aitin
luo".[10]

Torger tunsi aivan hyvin koko kadenryhdin omasta lapsuudestaan. Han meni pojan luo ja tempasi
viulun hanen kadestansa. Siita Kari vihastui, ja se oli ensi kerta, jolloin Torger naki hanet suutuksissa.
— Hapea vaha, Torger, menetella tuolla tavalla! Kun sina viskaat pois sen, mika sinussa parasta on, niin
ei ole muuta kuin kohtuullista, etta poikasi ottaa sen korjuusen. Ja jos Jumala on hanet soittajaksi
maarannyt, niin hanesta se tulee.

— Eiko sinusta ole siina kylla, etta taytyy karsia tammoista, kuin mina olen, vastasi Torger; — pitaako
meidan viela lisaksi vetaa ainoa poikamme tahan onnettomuuteen?

— Nayta nyt jarkeasi, Torger, sanoi Kari. — Niin kauvan kuin voipi sinun sukuasi muistaa, on siina
ollut soittajia, eika kukaan tieda heidan olleen onnettomia. Paikkakuntalaiset ovat olleet ylpeita heidan
tahtensa, kunnes pappi tuli noine uusine oikkuineen. Etka sinakaan, Torger, ole ollut onneton koko
elamaasi, sen vaittaminen on sinulta kiittamatonta. Etko muista kuinka sind nuorena viuluinesi samosit
kaikki maat ja metsat? etkd muista kuinka onnellinen olit kun ensimmaisia vuosia olimme naimisissa, ja
aina siihen asti, kunnes uusi pappi tuli? Kuinka hyvalta sinusta tuntui etta osasit soittaa, silloin kun
menetimme pienen tyttoOmme? sina sanoit sen helpottavan rintaasi; entas sitte pyha-illat leikkimaella?
Niin, sinulla on ollut sangen monta hyvaa aikaa, kuule Torger, joista sinun tulisi kiittda Herraa.

— Mutta hepa eivat kokeneet sita mita mina nyt koen, ei isani eika kukaan niista toisista, sanoi
Torger. — Luuletko minulla olevan vahemmaéan halua soittamiseen nyt kuin ennenkaan? Kun kosken
viulunkieliin, tuntuu kuin sormia polttaisi, mutta ne liekit, ne ovat helvetinliekkia, jotka hiipivat kielia
ylospain. Nyt olen saanut silmani voidelluksi silmivoiteella.

— Sen silmivoiteen voit huoleti lahettaa papille takaisin, vastasi Kari tyynesti. — Ei, sinun kohtalosi
on pidellyt sinua kovissa kourissa, Torger, ja sina olet ollut liian hento sita vastustamaan, se on koko
asia. Se ei ole onnettomuus ettd olet soittaja, vaan se, etta sait nakopiiriisi jotakin korkeampaa ja
rupesit haluamaan suurempia kuin nuo muut, vaan et saanut tilaisuutta paasta niiden perille. Sinun
olisi pitanyt paasta taalta liikkeelle ennemmin. Mutta jos sina paasit liilan vanhaksi, niin meidan
poikamme ei pida siksi paasta, ja se se on, jota meidan nyt tulee harrastaa: saada hanet ehtimaan
perille. Silla soittajaksi han on luotu ja siksi pitaa hanen paasta, ja hanella ei ole sita levottomuutta kuin
sinulla, han on tyynempi ja syvallisempi; hanen tulee saavuttaa se, jonka saavuttamista sina uneksit.

Torger seisoi pidellen kiinni tantarista, hanen rintansa huokui; han meni joutuun ulos sanaakaan
sanomatta.

Pari kuukautta oli kulunut ja talvi tuli. Ensimmainen lumi oli jo ilmestynyt vuorten huipulle. Torger oli
ollut niin synkka viime aikoina, etta Kari oli kovin huolissaan. Han aina hiipi hanen perassansa, kunnes
Torger paasi kosken sivu; han naet pelkasi Torgerin syoksevan siihen. Han seisahtuikin usein
katselemaan alas koskeen tahi istuutui myllyn alapuolelle, missa oli uneksinut onnellisimman laulunsa.
Mutta aina han meni hiljaisena eteenpain. Kari tiesi, etta elama likiseudun taloin asukasten kanssa
ikdankuin tukehutti Torgeria ja joka paiva verestytti papin kirouksen; han tiesi etta hanta koetettiin
kaantaa, vaan sille ei han mitaan voinut. Sai menna niinkuin tahtoi.

Muutamana aamuna hanen heratessaan oli Torger poissa. Kari oli yolla istunut niin kauvan tyonsa
aaressa, etta nukkui sikeasti eika herannyt Torgerin noustessa. Ahdistus sydammessa han juoksi ulos
aikoen mennéa koskellepain. Silloin hén néki poikansa istuvan itkien lattialla. — Aiti, viulu on poissa,
sanoi han. Kari repasi auki kaapin oven; tosiaankin, se oli poissa, ja jousi ja viululaatikko myos. —
Jumalan kiitos! Viulun on isasi ottanut, sanoi han, han kylla tulee takaisin kun joutuu.

— Mutta nyt mina en saa soittaa.

— Hiljaa, poikaseni, aiti kylla keksii neuvon siihen. Samassa toi Kari Torgerin lapsenviulun. — Kas
taman saat sina, ja aiti menee kauppamiehelle tandan ostamaan siihen uudet kielet.

Talvi oli kulunut pitkalta, vaan Torger ei ollut kotiutunut. Kari ei ollut peloissaan hanen tahtensa. Niin
kauvan kuin hanella oli viulu, tiesi Kari ettei mitaan hanta vaivaisi, kun han vaan voisi pysya viinasta
erillaan. Sina talvena sai Kari kokea milta tuntuu leskena ja yksinansa pienen lapsen kanssa oleminen.
Mutta han ei ollut se, joka olisi pyytanyt keltaan apua tai valittanut. Painvastoin — jos joku pistaytyi
hanen luoksensa, naytti hanesta Kari niin tyytyvaiselta kaikkeen, ja aina hanella oli maitopisara
poydalle panna. Puhdasta ja hyvasti jarjestettya oli kaikki pirtissa. Mutta sina talvena voi usein nahda
Karin tulevan vetaen raskasta kelkkaa perassaan vuorten ja makien yli. Koysi oli hanella silloin
kaarittyna molempain olkapaiden ymparille, ja pieni, vilunsininen poika isot lapaset kadessa lykkasi
perasta. Han oli kaynyt metsasta puita hakemassa. Semmoista ei kukaan olisi voinut ennustaa rikkaan



Sylfestin tyttopuolelle. Jokaisen napillisen jauhoja ja joka suolanokareen, joka heilld oli ruokaan pauna,
kantoi tahi veti han kotiinsa. Kylalaiset pitivat hanta kelpo vaimona. Mutta olihan kaikissa tapauksissa
melkein kuin synti auttaa hanta, silla han se piti miestansa levealla tiella. Sen ainakin pappi sanoi. Han
oli tahtonut puhutella hanta pari kertaa sen perasta, kuin kuultiin Torgerin luopuneen viulustansa,
mutta Kari oli hanta vaistanyt. Viimein ihmisten hyva sydamenlaatu sai heissa valtaa, ja eraana paivana
tuli Gudbrand Alimaki[11] halkokuorman kanssa Karin pirtille, ja Marit Lihein lahetti potaatia, mutta
Kari ei saanut virkata siita kenellekdan mitaan. Han olikin niin siivo pitaa tyossa, niin puhdas ja kateva,
ja niin sukkela saamaan kaikki pois kasistansa. Eika nahty muuta kuin etta hankin luki ruokasiunauksia
ja iltasilla mielellaan oli mukana virsia veisaamassa. Eika han kylassa ollessaan laulanut isanmaallisia
lauluja tahi muita hullutuksia.

Maaliskuu oli kulumassa kun Torger palasi kotiinsa. Han tuli hiljaisena huoneesen, laski viululaatikon
selastaan ja sanoi haikeasti: — Nyt on pitanyt minua tuokion vuoressa taas, mutta nyt luulen voivani
olla ihmisiksi jonkun aikaa. Saat katkea viulun. Kari ei sanallakaan kysynyt missa han oli ollut. Iltasella
Torger pani 20 taalaria poydalle.

— Kas nailla saat maksaa mita olet ottanut velaksi minun poissa ollessani, sanoi han.

— Enin on maksettu, vastasi Kari, mutta raha-ayreille saattaa minulla kuitenkin olla reikia. — Sen
sanottuaan han aukasi yhden kaapinlaatikon, otti siita moneen solmuun solmitun huivimytyn ja pani
toisen kymmentaalerisen siihen. Sitte han sai tietaa ettda Torger oli kulkenut monen paikkakunnan lapi
viulua soitellen. Han oli pyrkinyt paasta Kristianiaan saakka, vaan siita ei tullut mitaan. Kauvan aikaa
hén oli ollut juomatta, mutta oli kerran joutunut vimmaan, kun hanen piti soittaa kilpaa muiden
paikkakuntain soittoniekkain kanssa. Silla valin hanella taas oli itkun ja katumuksen hetkia, ja
muutamana semmoisena hetkena han olikin kiireesti kaantynyt kotiin pain, paastakseen Karin luokse.

KYMMENES LUKU.

Kymmenen vuotta! Tama aika voipi tuntua lyhyelta niista, jotka viettavat rauhallista elamaa hyvassa,
onnen paivapaisteen lammittamassa kodissa. Mutta sille, jonka taytyy karsia ja ponnistella, sille, jonka
taytyy olla varoillansa paivat ja yot, jonka taytyy taistella voimallisia ajatuksia vastaan ja koettaa tappaa
kaikki paras, mita hanella elamassa on, sille on kymmenen vuotta pitka, pitka aika.

Torger ei enaan ollut tuo reipas, iloisa mies saihkyvine silmineen ja iloisine lauluineen. Hanesta oli
tullut synkkamielinen, kipea mies; hanen selkansa oli koukussa ja paansa kallellaan. Kotona ollessaan
han mieluimmin kartti ihmisia. Hanen silmiinsa oli tullut joku kamala tuijotus; vaan silloin kun han otti
viulun ja kietoi itsensa savelten silmuksiin, tuli silmiin entinen valke. Se, mika hanta enimman lannisti,
oli tuo ikuinen taistelu sen kanssa, mita han tahtoi, ja sen, mita hanen olisi pitanyt tahtoa. Se taistelu
uudistui joka aamu. Hanen taytyi itsellensa tunnustaa, ettd se ainoa, mihin hanella oli halua, ja se
ainoa, mihin han kelpasi, oli soittaminen, ja se oli juuri se, jota han ei saanut tehda. Se oli kirottu asia,
Jumala ei ollut antanut sille sijaa valtakunnassansa. Ja siihen perkeleen paulaan oli han ollut kiedottuna
pienesta asti; nyt han ei enaan voinut sita poikki katkaista.

Héan ajatteli usein sita, mita aitinsa oli sanonut, etta han nimittain ryhtyisi jotakin hyodyllista
toimittamaan. Olisi ollut viisainta olla, niinkuin kaikki muut, peto-elain, joka vaan raastaa itselleen ja
omaisilleen; lukitsee kiinni kaapit, ja jolla viela paalle paatteeksi on se jumalisuus, joka nyt oli tullut
tavaksi. Jos hanella nyt olisi ollut ne taalarit, jotka oli antanut lainaksi tai lahjaksi muille, niin olisi niista
ollut hyva apu.

Kari huomasi ettei enaan maksanut vaivaa puhumalla koettaa parantaa Torgeria. Jospa han yhtena
paivana olikin vaiti ja rauhoittui Karin sanoista, niin oli sama vastahakoisuus seuraavana paivana jo
taas edessa. Ja kuitenkin hanen taytyi pitaa vireilla epailysta, taistelua Torgerissa, han pelkasi etta
ilman sita hanen jarkensa sarkyisi. Sitte han keksi toisen keinon. Han luki hanelle raamattua, niin usein
kuin vaan sai jouto-aikaa, ja valitsi aina lempeimmat paikat. Erittainkin han luki Johanneksen kirjeita. Ja
sitte han puhui Torgerille Jumalan suuresta rakkaudesta syntisia kohtaan. Torger huokasi ja vastasi: ne
sanat eivat ole minua varten. Mutta aina hanta halutti kuulla Karin lukevan, ja valiin han pyysikin hanta
sita tekemaan. Usein han sanoi: — niin, sina selitat sen tuolla tavalla, mutta pappi kylla selittaisi sen
toisin, ja han on oppinut mies, jonkatahden han kylla tiennee mika oikein on.

Eraana paivana Kari sanoi Torgerille: — etkos luule ettd Jumalan pOydassa kaynti sinua vahvistaisi,
on kuin minun tekisi sita mieleni, eika ole oikein etta pysymme poissa, vaikka pappi onkin nurja meita



kohtaan.

Torger katsoi haneen kiiltavin silmin; — en kaiketi mina voi ajatellakaan sinne paasemista, vastasi
han.

— Jumalan poyta on kaikkia varten, jotka tarvitsevat Hanen armoansa, sanoi Kari.

Iltapaivalla han seisoi papin kirjoitushuoneessa. — Mina tahtoisin mielellani saada itseni ja mieheni
kirjoitetuksi ripille tulevaksi pyhaksi, sanoi han.

— Vai tulit sina viimeinkin, sanoi pappi. — Onko han nyt pannut pois viulun?

— Han panee sen pois, kun hanta siihen peloitetaan. Jos hanelle tulee kovin vaikea, niin ottaa han sen
kasille taas, ja se hanta helpottaa.

— Niinpa saa han odottaa, kunnes kokonaan luopuu soittamisesta.
— Sita han ei koskaan voi tehda.

— Silloin ei han myoskaan koskaan tule Jumalan poytaan.

— Sina olet saalimaton, pastori.

— Fi kukaan soittaja paase Jumalan pOytaan, niin kauvan kuin mina olen pappina taalla, vahemmalla
kuin etta tekee katumuksen.

— Sinulla ei ole lupa salvata taivaanvaltakuntaa niilta, jotka sinne pyrkivat.

— Kun rikas nuorukainen kysyi tieta taivaasen, sanoi Jesus: mene pois, myy kaikki mita sinulla on ja
anna koyhille. Samoin taytyy sinun miehesi nyt myyda viulunsa. Jumala vaatii kaikki tahi ei mitaan.

Kari kun sitte istui pappilan pohjoispuolella olevalla maella, oli ihan tukehtua: — Oli ensi kerta tassa
paikkakunnassa, jolloin semmoinen tapahtui, etta joltakin kiellettiin Jumalan armopoyta. Jos eivat
ihmiset ennen olleet heita pelanneet, niin tulisivat he sen ainakin nyt tekemaan. Han katsoi kirkkoon
pain. Totisena se seisoi siind, mutta torni osoitti taivasta kohti. Kouristuksen kaltainen itkunpuuska
valtasi Karin, mutta sitte han saattoi rukoilla Jumalaa. Han nousi ylos voimallisena ristiansa kantamaan.
Sina iltana han oli viela lempeampi kuin tavallisesti. Han kertoi Torgerille kaynnistansa papin luona,
mutta sanoi vaan ettd pappi ei mielellaan tahtonut laskea heita ehtoolliselle, koska ei luullut soittoa
oikeaksi.

— Enkos juuri sita ajatellut, sanoi vaan Torger.

Kun Torger tuli kovin synkaksi ja alakuloiseksi, niinkuin silla kertaa kun laksi Karin luota, ei tama
tiennyt muuta neuvoa, kuin etta otti viulun, pisti sen hanen kateensa ja sanoi: nyt, Torger, voit lahtea
vahan jaloittelemaan, taalla sina vaan tulet sairaaksi ruumiin ja sielun puolesta. Torger oli kuin sujuva
ruoko, jota joka tuulenpuuska heiluttaa. Han 1ahti. Ja ensin soitti han itsensa terveeksi; sitte tuntui
héanesta soitto kelvottomalta; silloin han virkisti itseansa ryypylla ja sitte toisella, ja ei aikaakaan, niin
oli han jo joutunut vanhan juoppouden valtaan. Silloin tuli katumus, han viskasi viulun selkaansa ja
vetaytyi kotiinsa Karin luo, niinkuin varpusenpoika raystaan suojaan raju-ilman alta. Tama satu kuului
vuodenkulkuun, niinkuin syksy ja kevat.

Kari ei koskaan antanut hanen huomata kuinka tuo seka ruumiillinen etta hengellinen
vaivaantuminen hanta kuihdutti. Han oli viime aikoina vanhentunut ja laihtunut paljon. Torger sanoi
kerran: mina pelkaan etta kulutat pois terveytesi, Kari?

— Oh, ala huoli minusta, vastasi han hymyillen, en viela paivaakaan ole ollut kipeana.

Ei ainoastaan se, etta Kari myotaansa oli huolissaan Torgerin tahden, eikda myoskaan taistelu papin
kanssa, joka oli joka verajalla koittamassa saada Torgerin pauloihinsa kiedotuksi, kalvanut hanta, vaan
siihen tuli viela lisaksi elatuksen ansaitsemisen huoli. Se minka Torger ansaitsi ei riittanyt, ja sentahden
taytyi Karin hankkia loput. Han kavi viljanleikkuussa, potaatinnostossa ja kehrasi ihmisille niinkuin
ennenkin.

Yksi asia oli, joka taman pitkan aikaa piti hanta koholla, ja se oli etta Jon, hanen poikansa, kerran oli
ennattava sinne, mihin isansa oli uneksinut ennattavansa, ettda han kerran parantaisi isansa syvat
sydamenhaavat. Kun ajatus oli eleimmallaan, taytyi hdnen menna kaapin luo, ottaa esille ja laskea
killinki killingilta kuinka kassa karttui. Olisipa melkein luullut ettd isapuolen nylkyri luonto oli
haneenkin tarttunut.

Torger oli miltei tykkanaan jattanyt pojan Karin huostaan. Han tiesi ettd Jon siten oli hyvassa



turvassa, vaikka Kari opettikin hanta viulua kasittelemaan. Kari sai menetelld pojan suhteen oman
tahtonsa mukaan. Han rukoili sen edestda joka aamu ja ilta, ja otti sen syliinsa ja puhui sille, ei
metsanpeikoista eika kummituksista, vaan Herrastamme Kristuksesta ja neitsyt Mariasta, Aadamista ja
Eevasta paratiisissa ja pikku Mooseksesta, joka makasi ruokoarkussa joessa, kun kuninkaantytar hanen
loysi. Ja pieni Jon liittyi enimmaéan aitiinsa. Kari oli tehnyt oikean huomion siina, kun sanoi hanta
tyynemmaksi ja syvallisemmaksi kuin isa oli. Han oli perinyt paljoa aidiltansa, mutta yksi seikka oli
hanella isaltadan ja se oli ettd han oli yhtd vahan mieltynyt lukemiseen, mutta sitda enemman
kuuntelemiseen ja soittamiseen. Kari hanelle rallatteli isan polskoja istuessaan rukin aaressa, ja Jon
koki saada niita viulusta lahtemaan. Mutta isan kotiin tullessa iltasilla oli viulu piilossa ja poika
vuoteessa.

Vahan enemman vartuttuaan voi hankin olla asiassa jonakuna apuna ja seurasi sentahden aitiaan
ulkotdilla. Pikku Jon oli koko mies viulua pitelemaan. Valista han naki aitinsa istuvan ja itkevan; silloin
hiipi han aitinsa luokse, ja aiti kertoi hanelle omasta nuoruudestaan, kertoi mitenka oivallinen mies
Jonin isa oli ollut, ja hanen itkunsa ja taistelunsa ja hiljainen rukouksensa paneutui pojan soittoon ja tuli
siina elavaksi.

Kun Jon oli tullut siihen ikaan, ettd hanen oli meneminen rippikouluun, asetti Kari niin, etta han sai
kayda naapuripitdjaan papin tykona lukemaan. Han sai asunnon ja ru'oan pappilasta siita etta kavi
emannan asioilla.

Laittaissaan Jonin matkalle kuiskasi Kari: sinun viulusi on ylinna matkalaukussa.

Karilla oli se tapana, ettd han joka lauvantai naiden kymmenen vuoden aikana kavi Alamaessa
pyytamassa lainaksi "Rahvaan Ystavaa"[12] ja sen luki han kannesta kanteen. Han oli ennen ollut niin
halukas lukemaan, ettei kansa juuri ottanut tatd huomioonsa. Eraana paivana tuli han kotiin silmat
loistavina, han oli l16ytanyt mita monta vuotta oli etsinyt.

Nyt on Ole Bull tullut Kristianiaan, sanoi han, ja jaapi sinne joksikin aikaa. Eihan sinulla, Torger, liene
halua pistaytya kaupunkiin, ja eiko Jon silloin voisi olla mukana? Jon oli silloin jo palannut kotiin, ja
hanesta oli tullut muhkea mies; han oli nyt kuudentoista vuoden ijassa. Torger sapsahti kuullessaan
Bullin nimen, vanhat muistot johtuivat hanelle mieleen; han katki kasvot kasiinsa. — Mista me raukat
saamme rahaa siithen? oli hanen ensimmaiset sanansa.

Kari veti esiin tuon kuusisolmuisen kaaryn ja naytti hanelle kaksikymmenta kiiltavaa taalaria.

— Mista sina ne olet saanut? kysyi Torger katsoen suurilla silmilla.
— Ne ovat sinun ja minun hikipisareita vuodesta vuoteen, vastasi Kari.
Niilla meidan nyt tulee rakentaa onnea pojallemme, muutoin kait siita
ei koskaan tule mitaan.

Heista ei ole juuri mitaan kerrottavaa, ennenkuin paasivat kaupunkiin. Sauva kadessa kulkivat nama
kolme pitajasta toiseen, kyselivat lyhyinta tieta, viettivat 6ita ladoissa ja vanhain veneiden alla, silla
heidan taytyi saastaa ayreja. Torgerilla oli viululaatikko selassa, Jon kantoi pullakkota ruokapussia, Kari
kulki heidan valissaan. Raitis aamuilma, uusien paikkojen nakeminen, tieto siita, ettd olivat seikkailu-
matkalla virkisti Torgeria. Han tunsi helpoitusta paastyansa pois koti-olojen yksitoikkoisuudesta, ja Kari
oli nyt voiton puolella.

Tultuansa kaupunkiin kysyivat he Ole Bullin taloa. Thmiset hymyilivat ja osoittivat sita hotellia, jossa
héan asui.

Ole Bullkos hammastyi, kun vanha talonpoikaisvaimo astui hanen huoneesensa taluttaen miesta
kummassakin kddessaan, ja vield niin varhain aamusella, etta han makasi. Kari astui vuoteen viereen.

— Oletko sina Ole Bull? kysyi han.
Se han oli.

— Kymmenen vuotta sitten lupasit sina ottaa minun mieheni ulkomaamatkalle, mutta valiin tuli
meidan Herramme, eika siita tullut mitaan. Nyt mina tanaan tulen poikineni ja kysyn tahdotko ottaa
hénen.

Ole Bull katsoi kummastuen Torgeria; han ei ollut nahnyt kenenkaan muuttuneen niin paljon niin
lyhyen ajan kuluessa. Mutta yhtakkia johtui kaikki tyyni hanen mieleensa.

— Oletko sina Torger? oletko sina se, jota mina odotin kirjurin luona melkein puolen paivaa? kysyi Ole
Bull.

— Mina se olen. Sumu esti minun paasemasta oikeaan aikaan perille. Ja oli kait tarkoitus se, etta



mina olin liika vanha ja etta poikani paasisikin oppimaan. Mutta kallista oli minulle sinun soittosi silla
kertaa, ennen mina luulin olevani mestari, vaan sen paivan perasta oli minun soittoni paljasta
renkutusta ja hapsutusta. Ja jos ei voi kohota sen korkeammalle, niin on paras lyoda viulu rikki, silla
silloin on se vaan paljasta pirunjuonta.

Kari koetti hillita miestansa, ja Ole Bull sanoi: sinusta kylla tulee mies jalleen, Torger. Mutta nyt pitaa
sinun soittaa minulle vahan, seka sinun etta sinun poikasi.

Torger antoi viulun Jonille, ja han istuutui. Ole Bull katseli pojan syvia ja haaveksivia kasvoja, sillaikaa
kuin Jon jannitti viulunkielia. Sitte Jon soitti: "Kilia ma paimensin", "Oh Olli, Olli vunukkani", seka muita
enimman surullisia kansansavelia, ja sitte han lopetti eraalla virrella, jonka oli oppinut aitiltansa. Oli
jotakin niin surumielista viulun aanessa, etta vanha Torger oikein hammastyi. Kyyneleita nousi héanen
silmiinsa, ja han katsoi tuijotti poikaa: kas kummaa! enpa mina luullut sinua tuommoiseksi mieheksi,
sanoi han.

Ole Bull vaan makasi ja nyokaytti paataan. — Tuo pystyy, tuo mies on, sanoi han.

Sitte piti Torgerin koettaa. Han veteli muutamia polskoja, mutta sitte han viskasi viulun pois.
— Anna minulle ryyppy, niin soitan, sanoi han, muutoin tulee vaan samanlaista hotiloimista.
— Silloin on parempi etta odotamme, sanoi Kari ja katsoi rukoilevin silmin Ole Bulliin.

— Sina olet kuitenkin verraton, Torger, sanoi Ole Bull. Sina oletkin koski, mutta sinun poikasi han on
kuin tunturilampi.

— Than niin on, sanoi Kari.

— Kuulkaa nyt — minulla on ensi perjantaina soittajaiset taalla, silloin sinun pitaa soittaa kanssani,
Torger, sanoi Ole Bull.

— Entas Jonin? kysyi Kari.

— Hanen tulee odottaa, sanoi Ole Bull. Ja te voitte tulla tanne takaisin kello 3 tanaan. Silloin syotte
puolista minun kanssani, ja sitte puhelen enemman teidan kanssanne.

Perjantai tuli. Torgerin piti menna saliin soittamaan. Han ei nukkunut edellisena yona, hanen katensa
olivat aivan marat, niin han hikoili. Tuskissaan tuli han Ole Bullin luo. — Sinun taytyy antaa minulle
jotakin vakevata, mina muutoin pyorryn, sanoi han. Ole Bull toi sampanjaa, ja Torger joi lasin toisensa
perasta aivan kuin se olisi ollut vilvoitusjuomaa. Se oli hanesta niin makeata ja hyvaa, ja semmoista
viinia han ei ennen ollut ndhnyt. Han unohti koko pelkonsa ja tuli oikein rohkeaksi.

Kun Kari tuli taluttain hanta saliin, nousi semmoinen aani ja kasientaputus, etta huone tarisi. Mutta
Torger ei kuullut mitaan. Kari oli asettanut hanet jakkaralle ja antanut hanelle viulun kateen. Ja nyt han
istui kotona kosken partaalla. Ja nyt han soitti. Oli kuin kaikki ne voimat, jotka olivat olleet katkettyina
Torgeriin, nyt olisivat paasseet tulvilleen. Nyt vavahteli ja pinnisteli, suhisi ja humisi, oli levottomuus ja
ajelehtiminen semmoinen, kuin koskella, joka syoksee tunturilta alas ja jauhaa pirstaleiksi kaikki mita
tielle sattuu; soittajan kantapaa polki lattiata niinkuin kalkkaava myllynratas. Ja yksi polska ja laulu
tarttui toiseen niinkuin ratasten hampaat, ja soitto meni yhta vauhtia lakkaamatta. Silloin Ole Bull
viittasi, ja Kari, joka sen néaki, pani katensa Torgerin viulunkielille. Torger katsoa tuijotti haneen, vaan
totteli hanta estelematta. Mutta silloinkos kaikui huutoja ja kasientaputusta. Torgerin ja Karin taytyi
tulla takaisin saliin senkin seitseman kertaa, ennenkuin innostus asettui.

Lopun iltaa makasi Torger vaateseinan takana ja itki, silla nyt han taas kuuli Ole Bullin soittoa, ja se
oli miltei suloisempaa kuin ennen. Han soitti samaa kuin silloin kirjurin kotona. Mutta Kari seisoi ja
katsoi Ole Bullin suoraa, juhlallista vartaloa, katsoi kuinka vapaana ja varmana han seisoi ja kuinka
siististi han heilutti jousta, ja han ajatteli: Mina voin arvata, etta Jonista tulee tuommoinen, kun han
ehtii niin kauvas.

Seuraavana paivana kutsui Ole Karin luoksensa. Han piti jotakin kadessaan. — Mina lupasin
kymmenen vuotta sitte sata taalaria sinun miehellesi, sanoi han; tassa ne ovat. Mutta sinun pitaa
koettaa saada hanet pois taalta, silla taalla han turmelee itsensa. Sinun pojastasi mina pidan huolen;
hénesta tulee suuri taideniekka.

Itkun tahden ei Kari tahtonut saattaa kiittaa; han suuteli Ole Bullin katta. — Jumala sinua siunatkoon,
sanoi han vaan.

Torgerin kaupungista pois saanti oli helpommin sanottu kuin tehty. Kristianilaiset riistivat hanta
kilvan puoleensa. Nyt oli juuri se aika, jolloin oli ruvettu harrastamaan kaikkea norjalaista, kun



kerattiin polskoja ja kansannuotteja, stafia[13] ja kansanlauluja. Tama oli aivan uutta, tama oli ensi
kerta, jolloin talonpoikaissoittaja oli siella. Nyt hanta kuletettiin ympari; hanen polskoillensa tahdottiin
kirjoittaa savelet, hanta kutsuttiin puolisille ja iltasille ja hanelle juotiin maljoja. Sanottiin hanen olevan
yhden niista, jotka nyt perustavat norjalaista saveltaidetta. Torger oli ihan hurmautuneena kaikista
naista ylistyslauseista, han oli kuin juovuksissa aamusta iltaan. Ei han koskaan ollut ajatellutkaan
ihmisia niin hyvantahtoisiksi. Ne tarjosivat hanelle isot rahat, jos han ottaisi soittaakseen
Klingenbergilla[14] ja muissa paikoissa koko syksyn, ja suurella vaivalla saivat hanet Kari ja Jon siihen
suostumasta estetyksi. Mutta nyt tahtoi han soittaa rahaa kokoon uudeksi viuluksi Jonille ja sitte matka-
evaspussia varten. Ole Bull lupasi auttaa hanta silla ehdolla, etta Torger seuraavana paivana lahtisi
matkalle. Huone oli tapotaynna vakea sina iltana kun Torger soitti. Oli ilmoitettu etta hanen poikansa
saisi tulot. Torger soitti niin, etta oli kuin kosken vaahto olisi kuohunut hanen ymparillaan, ja Jonin
viulu houkutteli monta kyynelta ihmisten silmista. Seuraavana paivana seisoi Torger viulu, jonka Ole
Bull itse oli valinnut, seka 200 taalaria rahaa kadessa, ja molemmat han antoi pojallensa. Tama oli
haénen elamansa uljain hetki. Mutta Kari itki erotessaan pojastansa, eika tahtonut saattaa hanesta
luopua. Viimeinen mita han kuiskutti Jonille oli: lupaa minulle yksi asia, Jon. Ald maista viinaa ja lue Isa
meitasi aamuin illoin.

Kun Torger oli paassyt matkalle Karin kanssa, sanoi han: nyt mina olen soittoni soittanut, Kari, nyt on
poikani sita alottava. Nyt minulla ei ole muuta tehtavaa kuin etta laskeun kuolemaan.

YHDESTOISTA LUKU.

Kolme vuotta oli Jon koulussa ulkomaalla. Hanen vanhempansa saivat hanelta usein kirjeita, ja silloin
oli juhlapaiva tuossa pienessa pirtissa kosken ylapuolella. Jon kirjoitti kuinka hanen piti monta tuntia
paivassa kihnuttaa savelikkoa ylos alas eika saanut soittaa mitdan muuta kuin harjoituksia.

— Siihen minulla ei olisi ollut karsivallisyytta, sanoi Torger. Ja sitte kirjoitti Jon kuinka pahoja ihmiset
olivat juomaan viinia ja olutta, etenkin viimeksi mainittua, mutta han ei sita maistanut muuta kuin
ruo'an kanssa. — Olipa kylla hyva etten mina joutunut sinne, mita arvelet, Kari? Ja viela kirjoitti Jon
mita kaikkia kaunista han naki ja kuuli, ja kun han rupesi puhumaan saveltaiteesta ja kuinka herttaista
oli olla soittajana, ei siita milloinkaan tahtonut tulla loppua. Ja silloin katsoi Kari iloisena Torgeriin pain
ja huomasi etta hanen silmiinsa tuli entinen loiste.

Muutoin elivat nama kaksi vanhaa nyt vaan poikaansa odotellen. Silloin kun Torger tuli takaisin
kaupungista, oli jo edeltapain saatu kuulla miten oli kdynyt. Sanomat olivat olleet taynna hanen
soittoansa ylistelevia lauseita. Kotoseutulaiset tirkistelivatkin hantda, ja han tunsi itsensa puolta
kyynaraa pitemmaksi. Mutta pappi puhui ensimmaisena sunnuntaina siita Sodomista ja Gomorrasta,
mika isoissa kaupungeissa on, ja kuinka moni yksinkertainen ihminen tarttuu syoétilla varustettuun
koukkuun. Thmiset ajattelivat Torgeria.

Torger oleskeli nyt kotona enemman kuin ennen eika ollut niin synkkamielinen. Ne rahat, mitka he
olivat ansainneet kaupungissa, tekivat sen, ettei heidan tarvinnut kiusata itsidan ylollisella tyolla. Mutta
soittomatkalle han ei enaan tahtonut lahtea. Viulu riippui naulassa seinalld, ja valista han otti sen alas
ja rupesi soittamaan, kun Kari pyysi, vaan se ei tapahtunut usein, silla han sita miltei pelannyt.

Kun kolmannen vuoden loppu lahestyi, alkoi Torger heikontua. Hanen taytyi usein panna maata ja
silloin rupesi hanta painamaan. Han istui pitkat ajat miettien itseksensa, vaan ei puhunut mitaan
Karille. Kari kysyi joko ihmiset taas ahdistivat hanta, mutta han vaan poisti kysymyksen. Torger arveli
eik0 han jo kohta laskeutuisi kuolemaan. Ja silloin, kun héan ajatuksissaan seisoi omalla
hautakummullansa, silloin kohosi taas papin kirous hanen eteensa kuin musta, uhkaava pilvi; pappi
muuttui rankaisevaksi Jumalan enkeliksi, joka miekka kadessa ajoi hanet pois paratiisista. Torger ei
saanut nukkua 06isin, han heittelihe levottomien unien vallassa. Papin sanat: "sina olet oksennettu ulos
hanen suustansa", makasivat kuin painajainen hanen rintansa paalla. Han ei uskaltanut ottaa vastaan
sita lohdutusta, mita Kari hanelle tarjosi. Kari tarkoitti hanen parastansa, sen han tiesi, mutta juuri se,
etta han piti hanesta niin paljon, teki Karin sokeaksi tdassa kohden. Ja nyt oli han vastuun-alainen
pojastansa, jonka oli vietellyt samalle harhatielle, jolla itse oli. Hadassansa ajatteli Torger menna
suoraan papin tykd tunnustamaan syntinsa, vaan han ei paassyt koskaan etemmaéas kuin kosken
partaalle; siinahan han oli lumottukin. Nahtyansa ettei ollut mitaan mahdollisuutta voittaa Torgeria niin
kauvan kuin Kari oli hanellda tukena, oli pappi kehoittanut useita ystaviansa kansan joukossa
koettamaan saada hanet edes kirkossa kaymaan. Nama kun nyt nakivat Torgerin heikontuvan ja
heltyvan paiva paivalta, saivat rohkeutta kaydakseen hanen kimppuunsa. He kysyivat hanelta silloin



miksi eivat koskaan nahneet hanta kirkossa. Han vastasi etta Kari ei oikein viihtynyt kirkossa, ja han ei
tahtonut Karista erota. Mutta silloin he rupesivat lukemaan hanelle lakia ja sanoivat ettd hanen, joka on
niin heikko, olisi ajatteleminen sita suurta tilintekopaivaa ja ajoissa kaantyminen sinne, missa Jumala on
loydettavana.

Seuraavana pyhana meni Torger kirkkoon. Han ei ollut ollut kotona yota, vaan oli maannut eraassa
talossa, jossa han oli tyossa. Astuissaan kynnyksen yli tuntui hanesta kuin kaikki kirkossa olevat kuvat
olisivat kaantyneet ympari, ja han ajatteli laulua Agnetasta ja Nakista.[15] Hanta, joka kaiken ikansa oli
ollut vuoressa eika tahtonut sielta ulos, hanta ne kylla voivat peljata. Ja nyt veisattiin seuraava virsi:

Nyt jos kuulet aanta Herran,
Synnin orja, heraa kerran!
Heraa synnin unestal
Muista, muista kurja aina
Mika velka sua painaa!

Et voi sita suorittaa.

Mut noyrtyen

Ja katuen

Nyt lankee Herran etehen.
%k 3k k

Ja viimein mieti vaaraasi,

Jo kavahda, ly6 rintaasi:

Oi Isa, mua armahda!

Tuhlaajapoik' oon onneton;

Mun turhuus saanut paulaans' on,

Mutt' siitd tahdon paasta,

Ja taivaan'

Ma aikahan

En jata epatietoisaan.

Torger oli vahalla tukehtua; kaikki rupesi kaantymaan ympari. Hoiperrellen tuli han kotiin ja pani heti
maata. — Polta minun viuluni, Kari, polta se, sanon mina, muuten mina tulen palamaan ijankaikkisesti.
Kari koetti saada hanet rauhoittumaan, mutta silloin hyppasi Torger ylos vuoteesta, repasi viulun alas
naulasta ja viskasi sen tuleen. Kari kauhistui, kuului kuin valittavia lapsen-aania viulunkielistd, kun ne
katkeilivat liekeissa, mutta Torger makasi kadet ristissa ja katseli kuinka liekit nuoleskellen nousivat
ylospain kuivaa puuta myoOten. Viimeisenkin punasen hiiloksen sammuttua han tyyntyi. — Kari, mina
olen ollut hullu, mina olen elanyt hukka elamaa, vielakohan on aika kaantya?

Kari ei vastannut, han vaan itki. Nyt hankin uskoi ettei Torgerilla voinut olla pitka aika jalella. Han
vaan toivoi Kkirjetta Jonilta, ennenkuin Torger ennattaisi kuolla; Jon oli nyt se, joka voi enimmin
vaikuttaa Torgeriin.

Monta paivaa makasi Torger liikkumatta. Han katsoa tuijotti eteensa ikaankuin nakisi nakyja. Huulet
liikkuivat, vaan Kari ei kuullut ollenkaan sanoja. Eraana paivana sanoi Torger: voineekohan taivaassa
olla sijaa sille, joka on ollut soittoniekka?

— Siella on sijaa joka syntiselle, joka uskoo Jesukseen Kristukseen, olipa han sitte soittaja tai pappi,
vastasi Kari.

— Ei, ala sano sita, ala sano sita, Kari, huusi Torger peloissaan; sina pidat minussa vireilla vanhaa
epailysta. Ja kuitenkin ahdistavat minua nayt — mina kuulen polskoja surisevan, viulun polttamisesta ei
ollut mitaan apua, mina olen kuitenkin vuoressa enka koskaan paase siita ulos! Ja Torger painoi paansa
syvalle paan-alaseen. Kari pani katensa hanen paallensa ja lohdutti hanta, minka taisi, vaan han hylkasi
lohdutuksen. — Sinun pitaa, Kari, juosta hakemassa pappi, sanoi han viimein, hanella on niin kova aani,
han voipi varmaankin karkoittaa mustat-pirut ovesta ulos. Kari nousi. Pitikdo hanen tehda se? Tahan
saakka oli han taistellut Torgerin elamankutsumuksen puolesta ja ollut voiton puolella. Oliko nyt
viimeinen isku lipsahtava syrjaan? oliko Torger kuollessansa kiroova sita, mika on ollut hanen elamansa
paras puoli, kiroova sitd, mita hanen sukunsa miespolvesta miespolveen on rakentanut haneen asti?

Silloin koputettiin ovea niin kumman kovasti. Kari sapsahti, meni ovellepain ja rupesi avaamaan,
mutta jaikin hammastyneena oveen seisomaan ja luiskahti sitte ulos. Hetkisen perasta han tuli takaisin
taluttaen nuorta, kaunista miesta kadesta. Han oli puettu kaupunkilaispukuun, mutta viulunhuotra oli
hénella seldssa, niinkuin Torgerilla ennen aikaan. — Isasi on niin huonona, kuiskutti Kari, en oikein
tieda tunteeko han meitd nyt — vaan istupas jakkaralle, Jon, ja soita hanelle mita parasta taidat, niin
han kenties sammuu rauhassa.

Ja Jon istuutui hiljaa jakkaralle vuoteen viereen ja otti viulun kateen. Han katsoi niita vahvoja,



kalpeita kasvoja, jotka makasivat vuoteessa, han muisti mika isansa oli ollut ja miksi han oli tullut. Ja
sitte han rupesi soittamaan. Sairas avasi silmansa. Nakiko han unta? Ilma ikaankuin tayttyi savelista, ne
olivat savelia Ole Bullin viulusta, silla kertaa kuin ne sulattivat kaiken kovan ja kylman, ja kuin kaikkien,
jotka vaan osasivat itked, taytyi ruveta itkemaan. Ja tuossa istui muuan jakkaralla. Kuka se oli? Tuossa
tuli "Koskenhaltija" ja "Karinpolska" esiin. Ah, se voi ainoastaan olla yksi, se oli han — hanen poikansa
— héan oli tullut isdnsa tyko hanen vaikeimmalla hetkellansa, kantaakseen hanet savelilla valkeuteen ja
ravhaan. Silla koko hanen elaméansa lumoi poika esiin, ei ankaten eikd raa'asti ja rumasti, niinkuin
Torger ennen aikaan oli tehnyt viulullansa, — ei, ne oli savelid niin vienoja, niin sulavia, joissa itku ja
valitus ja leikki yhtyivat. Ja Torger ajatteli lapsuutensa kotia, han naki isansa istuvan piippunysa
hampaissa ja nyokyttavan hanelle paata; han naki itsensa istuvan heinaru'ossa ja soittavan niin, etta
haravamiehet unohtivat haravoimisen; han naki kaikki ne maet ja mattaat, joita myoten han poikasena
viuluineen oli samonnut. Ja han kokoutui naapurien kanssa leikkikentalle, ja paikkakunta oli paassyt irti
lumouksesta ja oli taas sama hyva ja lapsellinen seutu kuin ennenkin, ja han kulki Karin kanssa muiden
joukossa, uljaana ja onnellisena. Ja sitte tuli vieritteli koko luonto hanen eteensa ja tarjoutui hanelle
paljaina savelina — siina oli metsa ja joen pauhina, siina vuohi ja varsa, siina vuohenkukka ja lillukka, ja
ylimpéana koskessa istui koskenhaltija itse, ja aurinko paistoi viela sen kultaiseen kruunuun ja valkeaan
partaan; ja ylhaalla vuorenharjalla tuli Kari kavellen, ei harmaapaana ja tyosta surkastuneena niinkuin
nyt, ei, vaan nuorena ja loistavana, ja ikaankuin kukkia kohosi siita, mihin han astui jalallansa, ja
kirkonkelloja soi mihin han meni, ja Torger ei endaan maannut vuoressa, — ei, han makasi myllyn
vieressa, keskella Jumalan loistavaa paivanpaistetta, ja kaikki elavat tulivat kiittelemaan hanta, joka oli
esitellyt niita lauluissa. Mutta sitte kavivat savelet kohoamaan. Ne syoksivat toisiansa vastaan kuin
vaahtoavat laineet, ne kiehuivat kuin kuohu ja tyrsky ja itkivat silla valin kuin kuutamo-iltoina rantaa
vastaan laikkyvat laineet. Ah, han tunsi ne hyvin! Ne olivat hanen miehuutensa raskaat vuodet, taistelu,
epailys ja synti, katumuksen hetket itkuineen rukouksineen, Vapahtajan huutaminen avuksi hanen
suuressa hadassaan. Mutta nyt otti poika ja kokoili kaikki Torgerin tuskat ja huolet yhteen ainoaan
savelvirtaan ja kantoi ne Jumalan omaan helmaan pyytamatta keneltakaan lupaa. Ne saveleet, joita nyt
kuului, olivat virsisavelia, ylistysvirsia Jumalan kunniaksi, kiitosta siita kaikesta mita han oli kokenut ja
karsinyt. Ja Torger luuli kuulevansa urkujen aania tuvassa; seinat hajosivat, katto kohosi ja han oli
kirkossa. Enkeleita valkovaatteissa lenteli huoneen lapi, han kuuli pitkan viitan suhisten halkaisevan
ilman, hanen ylapuolellaan ja ymparillaan tuli esiin pienia lapsenpaita. Ja huone tayttyi niin savelilla ja
laululla, etta han viimein ei tiennyt tulivatko ne pojan viulusta vai mista. Mutta Jumalalalle kiitos ja
kunnia! Oli vapahdusta saatavana syntiselle, jolla oli halu Jumalan tykoé. Hanen elamansa ei ollut
mennyt hukkaan, savelet olivat kiitosta Jumalan ja hanen enkeliensa kanssa, ne olivat luodut hanen
kunniaksensa; han oli vaan itse pettanyt kutsumuksensa, oli niin kovin vaarinkayttanyt sita suurta
lahjaa, jonka Jumala oli katkenyt hanen sukuunsa. Mutta nyt oli kaikki anteeksi annettu ja unohdettu
Jesuksen nimessa, ja pojan tuli korjata se jonka han oli jattanyt maassa makaamaan. Han oikasi kasiaan
eteensda, ikaankuin olisi nahnyt jotakin; han hymyili — Jesus Kristus! huusi han, ja elonkipina oli
sammunut.

Mutta aiti ja poika seisoivat vuoteen vieressa, painautuivat liki toisiansa ja itkivat surusta ja itkivat
ilosta.

VIITESELITYKSET:

[1] Nain kutsutaan Norjassa aittoja, jotka aina ovat erilladn muista huoneista ja pylvasten paalle
rakettuja.

[2] Norjassa jarjestetaan rippilapset juhlatutkinnossa tietojensa mukaan.

[3] Kiperygg kutsutaan Norjan koyhissa paikkakunnissa niitéd naisia, jotka ovat vakevia kantamaan
raskaita taakkoja tunturivierteita ylos, ja hyva "kiperygg" maaraa monen avioliiton.

[4] Norjan taalari on noin 5 m. 60 p.

[5] Hyvin yleinen norjalainen kansantanssi.

[6] Joh. Ilm. 3: 15-19.

[7] Norjassa, niinkuin Daalain maassa ruotsissa, kutsuu kansa kaikkia sinuksi.

[8] Karja joutuu usein eksyksiin Norjan laajoilla tunturiselilla, josta se etsii kesaruokansa, ja
viikkokausia voipi kulua ennenkuin se tallaisen "karjan haun" kautta 10ydetaan.



[9] 20-kruunun setelit Norjassa ovat sinisia.
[10] Yksi tavallisimpia norjalaisia lastenlauluja.

[11] Norjassa ottaa talon omistaja aina talon nimen liikanimekseen, niinkuin useimmissa paikoin
meillakin.

[12] Norjan rahvaan sekaan laajalta levinnyt sanomalehti.

[13] Stafiksi kutsutaan Norjassa omituisilla nuoteilla laulettavia, valiin riimillisia, valiin riimittomia
runoja, joita niin miehet kuin naisetkin haissa ja muissa pidoissa seisaallaan sepittavat, ja jotka sitte
usein muistossa sailyvat ja paikasta toiseen leviavat.

[14] Huyvila Kristianiassa.

[15] Hyvin tunnettu norjalainen kansanlaulu, jossa nakki tulee kirkkoon noutamaan takaisin
luoksensa mereen kerran ryostettya morsiantansa, ja kun han silloin astuu sisaan kirkkoon, kaantyvat
kaikki pyhainkuvat ympari.
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